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1. Programos strategija. pagrindiniai uzdaviniai ir politinés priemonés
Nuoroda: Reglamento (ES) 2021/1060 (toliau — BNR) 22 straipsnio 3 dalies a punkto iii, iv, v ir iX
papunkciai.

2018 metais Lietuvos Vyriausybé¢ patvirtino Demografijos, migracijos ir integracijos 2018-2030 mety
strategija, kurioje taip pat buvo nustatyti pagrindiniai migracijos ir integracijos (jskaitant prieglobscio)
politikos tikslai ir uzdaviniai. 2020 metais atnaujintos Lietuvos migracijos politikos gairés, kuriose
pateikiamos pagrindinés Lietuvos imigracijos ir emigracijos politikos gairés, nurodomi aktualis 18Sukiai ir
nurodomi veiksmai, kuriy reikia imtis gerinant migracijos politikg Lietuvoje.

Migracijos departamento duomenimis, 2017-2019 metais Lietuva gavo 1500 prieglobs¢io prasymy
daugiau nei 2014-2016 metais (tai yra — pra§ymy skaiius i§augo 36 proc.). Si tendencija aiskiai reikalavo
investuoti ] greitesnes procediiras pasienyje ir veiksmingesnj prieglobscio praSymy nagrin¢jima. Situacija
labai pasikeité¢ 2021 m., kai Baltarusijos politinis rezimas pradéjo naudoti migracijg kaip spaudimo jrankj.
Palyginti su 2020 m., skai¢ius iSaugo 20 karty, o su 2019 m. — 40 karty. Siekdama iSspresti §j 185tk
Lietuva 2021 m. liepos 2 d. paskelbé nepaprastajg padét]. Perzitréta PMIF 2014-2020 m. nacionaliné
programa ir perskirstytas finansavimas daugiau 1éSy nukreipiant prieglobscio procediiroms ir priémimui,
papildomai kreiptasi j Europos Komisijg dél finansavimo ekstremaliai situacijai suvaldyti. 2022 m.
vasario 24 d. Rusijai pradéjus karinius veiksmus Ukrainoje, | Lietuva birZelio 29 d. duomenimis atvyko 58
tikst. Ukrainos gyventojy, t. y. daugiau nei 2 proc. visy Lietuvos gyventojy skaiciaus. 38 proc.
atvykusiyjy - vaikai.

Siekdama uZztikrinti veiksmingg ES teisés taikyma prieglobscio srityje (ypac Priémimo salygy direktyvos,
EASO prieglobscio suteikimo procediiros gairiy ir kt.) 2018 m. priemus UZsienieciy teisines padéties
Jstatymo ir kity susijusiy jstatymy pakeitimus, buvo sudarytos teisinés prielaidos jgyvendinti migracijos
valdymo sistemos reforma. Pagal $ig reforma buvo reorganizuotas Migracijos departamentas, iSplésti
Valstybés sienos apsaugos tarnybos jgaliojimai ir pajégumai.

PMIF investicijos paskatino prieglobs¢io prasytojy apgyvendinimo infrastruktiiros atnaujinimg ir plétra
(ypac buvo atsizvelgta | pazeidZiamy grupiy poreikius), iSbandyti alternatyviis apgyvendinimo btidai
savivaldybése, 2021-2022 mety situacijos metu — trumpalaikio apgyvendinimo alternatyvos. Investuota j
paslaugy teikima bei specialisty kompetencijy ugdyma. ISaugus migranty srautams 2021 m. i8ryskéjo
Lietuvos apgyvendinimo sistemos nepakankamumas ir kiti priémimo sistemos trikumai, 2021-2022 m.
atliktas vertinimas del priémimo ir prieglobscio sistemos Lietuvoje tobulinimo.

2024 m. reaguojant } 2021 m. priémimo sistemos krizés (iSaugus migranty skai¢iams) pamokas inicijuota
priémimo sistemos reforma. Nuo 2025 m. pradéjo veikti Priémimo ir integracijos agentiira, po kurios
skéciu centralizuotos apgyvendinimo, socialinés, sveikatos paslaugos ir kuri paskirta atsakinga uz
pazeidziamumo vertinima, amziaus nustatyma, teisinés pagalbos teikimg.

Investicijomis, skirtomis jgyvendinti Migracijos ir prieglobscio pakto reikalavimus, bus papildomai
investuojama j priémimo salygy gerinimg investuojant j apgyvendinimo viety pritaikymg asmenims su
specialiaisiais poreikiais (asmenims su negalia, vyresnio amziaus asmenims, nelydimiems
nepilnameciams) bei skaitmeninés ir fizinés infrastruktiiros sprendimus, kurie padés efektyviau valdyti
priémimo sistema ir prisitaikyti prie kintan¢iy migracijos srauty.

Pagrindinis i$8tikis, jvardytas nacionalinése strategijose prieglobscio srityje, yra procediiry ir

ES standartus. Kitas socialiniy ir ekonominiy partneriy bei dalyvaujanciy institucijy akcentuotas i$sukis,
dar labiau i8ryskejes per 2021 m. iSaugus migranty skai¢iams — vertéjy zodziu ir raStu paslaugy trilkumas,
nepakankamos Lietuvos teisinés sistemos ir psichologines paslaugas teikian¢iy specialisty kompetencijos.
Atsizvelgiant | Priemimo salygy direktyvoje ir EASO prieglobscio procediiros gairése nustatytus
standartus, reikia toliau investuoti j teikiamy paslaugy plétra ir jy kokybés gerinima, papildomai
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planuojant léSas ir pasienio procediiros metu kylantiems paslaugy ir paramos poreikiams

2022 m. patiriamas pabégéliy srautas i§ Ukrainos i§ esmés kei¢ia Lietuvos demografing sudét;.
Valstybinés duomeny agentiiros duomenimis 2020 mety pradzioje Lietuvoje gyveno 70 tukst. UzsienieCiy
(2,79 proc. visy gyventojy). 2024 m. — 222 tukst. uzsienieciy (7,69 proc. visy gyventojy). DidZioji dalis —
i§ Ukrainos ir Baltarusijos.

2018 metais buvo patvirtintas Uzsienie¢iy integracijos j visuomene 2018-2020 mety veiksmy planas,
kuriame iSvardijami pagrindiniai integracijos i$Stkiai ir btini jgyvendinti veiksmai. 2020 metais buvo
pakoreguoti reikalingi teisés aktai, siekiant sukurti individualy prieglobs¢io gavéjy integracijos modelj,
apimant] poreikiy ir perspektyvy vertinima, integracijos pazangos steb&jimo rodikliy nustatyma ir
motyvavimo sistema, pagrista nustatyty rodikliy pasiekimu. Sie teisés aktai atitinka 2021-2027 m.
Integracijos ir jtraukties veiksmy plang.

Integracijos sistema Lietuvoje Siuo metu daugiausia paremta paslaugy teikimu treciyjy Saliy pilie¢iams
(socialinés, psichologinés, vertimo, pagalbos paslaugos, pilietinés orientacijos mokymai, kalby kursai ir
kt.) priémimo centruose ir didziuosiuose miestuose. (Vilnius, Kaunas, Klaipéda). 2014—-2020 metais PMIF
investicijos buvo skirtos tre¢iyjy $aliy pilieciy kalbiniy jgudziy ir kity kompetencijy gerinimui, ry$iy su
vietos bendruomenémis kiirimui, darbuotojy kompetencijy kélimui, bendros informacijos apie migracija ir
integracija platformos kurimui(www.mipas.It). Buvo skirta investicijy vieningai lietuviy kalbos mokymo
metodikai kurti ir integracijos procesams savivaldybése stiprinti. Sie sprendimai priimti reaguojant j
2018-2020 m. veiksmy plane nurodytus i§Stkius. Siekiant kurti integracijos politikg vietos lygmeniu ir
igalinti vietos veikéjy bendradarbiavimo tinkla, SeSios savivaldybés dalyvavo gebéjimy stiprinimo
projekte. 2021-2027 metais Sios savivaldybés bus jtrauktos j tolimesnes investicijas, taip pat projektas bus
ple¢iamas projektas jtraukiant naujas savivaldybes (i§ viso — 16 savivaldybiy). Sios investicijos bus
derinamos su tiksliniy paslaugy finansavimu ir vietos strategijy igyvendinimo stebésena.

Siekiant investuoti ] integracijos politikos stebéseng Salyje, patvirtinus Lietuvos Respublikos oficialiosios
statistikos ir valstybés duomeny valdysenos jstatymo keitimus kaip viena i§ uzduociy duomeny rinkimui ir
analizei rengiama teisétos migracijos ir integracijos duomeny sméliadéze, kuris leis analizuoti ir stebeéti
integracijos rodiklius(atitinka 2021-2027 m. Integracijos ir jtraukties veiksmy planas). PMIF investicijos
prisidés prie apklausomomis pagristy duomeny rinkimo ir analizés ir prie integracijos politikg ir
priemones formuojanciy vietos valdzios atstovy kompetencijy kélimo.

Didéjant treciyjy Saliy pilie¢iy skaiciui, biitina standartizuoti teikiamas paslaugas, gerinant jy kokybe ir
didinant apimtj. Ypac svarbu ir toliau tobulinti psichologines ir sveikatos prieziiiros bei jdarbinimo
paslaugas. Siekiant padidinti treciyjy Saliy pilieciy aprépt] ir plésti teikiamas paslaugas, investicijos bus
derinamos su Europos socialinio fondo+ investicijomis, PMIF daugiau démesio skiriant veiksmams, kurie
didina vieSyjy paslaugy prieinamuma (pvz. , mentorysté, vertimas, pilietinio orientavimo, orientavimo j
darbo rinkg mokymai ir kt.). Tai atitinka 2021-2027 m. Integracijos ir jtraukties veiksmy plano kryptj
,»pagrindiniy politikos krypc¢iy pritaikyma ir transformavima jvairios visuomenés poreikiams, atsizvelgiant
reikalavimams, prieglobscio prasytojams bus uztikrinama prieiga prie kalbos ir pilietinio orientavimo
(sociokulttirinio jvado) kursy. Jie taip pat galés pasinaudoti ankstyvosios integracijos priemonémis,
padésianciomis greiciau jsilieti j darbo rinka.

2019 m. buvo pakeistas Lietuvos Respublikos reglamentuojamy profesiniy kvalifikacijy pripazinimo
jstatymas, kuriame nustatyta TSP profesinés kvalifikacijos, jgytos trediosiose alyse, pripazinimo tvarka.
Tais paciais metais pakeistas Lietuvos Respublikos uzsienieciy teisinés padéties jstatymas ir leista
prieglobscio prasSytojams pradéti dirbti praéjus 6 ménesiams nuo praSymo suteikti prieglobstj pateikimo
dienos. Nepaisant Siy pokyciy, tiek prieglobs¢io prasytojy, tiek tarptautinés apsaugos gavéjy uzimtumo
lygis i§licka zemas. TSP darbo jgiidziai ir kvalifikacija daZnai neatitinka vietiniy darbo rinkos poreikiy,
todel zmonés dirba zemesnés kvalifikacijos darbg (palyginti su darbu, kurj jie dirbo savo kilmés salyse).
PrieglobscCio prasytojai, turintys zemesnjjj vidurinj, vidurinj ar nebaigta vidurinj iSsilavinima, tesia
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mokslus suaugusiyjy mokymo centruose, vakarinése mokyklose, tac¢iau daznai trukdZiu tampa kalbos
barjeras. ES valstybése narése atlikti tyrimai rodo, kad nedarbo lygis ypac aukstas tarp ka tik atvykusiy
arba iki 10 mety Salyje gyvenanciy motery. Tai daZnai lemia poreikis riipintis vaikais, Seimos tradicijos,
stereotipai dél lyties (Saltinis: Sansonetti, Moterys pabégélés ir prieglobs¢io praSytojai: integracijos
problema. Pilie¢iy departamento uzsakymu atliktas tyrimas. Europos Parlamento teisés ir konstituciniai
reikalai, 2016), mazesné motery motyvacija dalyvauti darbo rinkoje (Saltinis: Blazyté, Giedre (2017).
gyvenima sistema, kvalifikacijy pripazinimo ir tobulinimo paslaugos (atitinka Integracijos ir jtraukties
2021-2027 m. veiksmy plane pateikta rekomendacijg ,,uztikrinti, kad uzsienio kvalifikacijy pripazinimo
tvarka yra greiti, saziningi, skaidriis ir prieinami*), skatinamas TSP verslumas Lietuvoje. Sickiant spresti

SV -

bendradarbiavimo programos.

Bus stiprinamos jvairiy sri¢iy specialisty kompetencijos, siekiant uztikrinti asmeny prieiga prie vieSosios
politikos teikiamy paslaugy, papildomai uztikrinant ESF+, valstybés biudzeto ir kity finansiniy Saltiniy
nepadengiamus poreikius, pvz: vertimo paslaugos, informavimas, mentorysté, psichosocialiné pagalba,
socialinis ir kultiirinis jvadas.

Lietuviy kalba yra pagrindinis barjeras sklandziai integracijai. Tai nurodoma nacionalinése strategijose ir
pabréziama socialiniy bei ekonominiy partneriy. Kalby mokymasis taip pat pazymétas 2021-2027 m.
Integracijos ir jtraukties veiksmy plane. 2014-2020 m. finansuotas projektas, kurio metu buvo jvertintos ir
struktiiruotos naudojamos metodikos, papildomai kuriamos naujos, apmokomi mokytojai ir kuriama
metodika pilotuojama su skirtingomis tikslinémis grupémis. 2024 m. patvirtintas Lietuvos Respublikos
valstybinés kalbos jstatymo keitimas, kuris jpareigoja uztikrinti gyventojy aptarnavimg valstybine kalba.
Ivertinus po 2022 m. Ukrainoje prasidéjusio karo ir iki to laiko Baltarusijoje po rinkimy sekusiy mitingy
padarinius, Lietuvoje stipriai iSaugo valstybinés kalbos mokymy poreikis. 2024 m. Lietuvos Respublikos
Vyriausybés programos veiksmy plane numatytas veiksmas, skirtas valstybinés kalbos sisteminés
integracijos stiprinimui. PMIF planuoja investuoti j kalbos mokymy apim¢iy didinima.

Vaiky ir jaunimo integracija tiesiogiai priklauso nuo to, kiek §vietimo sistema yra pasirengusi priimti TSP
vaikus. Siekiant geresnés uzsienio kilmés vaiky integracijos j Svietimo sistemg, buvo jkurtas su
uzsienieciais vaikais dirbanc¢iy Lietuvos mokykly tinklas, kurio tikslas — padéti jvairiy Lietuvos regiony
mokykloms, didinti jy gebéjimus integruoti vaika j Svietimo sistema. | pirmajj mokykly tinklo etapa
pateko 10 Lietuvos savivaldybiy (22 mokyklos). Mokyklos skatinamos dalytis geraja patirtimi, metodine
medziaga ir darbo metodais. 2021-2027 m. biitina stiprinti Svietimo sistemos gebéjimus vertinti vaiko
zZinias, atpazinti vaiko ugdymosi poreikius ir nustatyti kalbos ar kultiirinius barjerus. ESF+ planuoja
investicijas kuriancias jtraukig Svietimo sistemg labiau pazeidziamiems vaikams (tarp jy ir migranty
vaikams). PMIF toliau skirs 1€Sas NVO, siekiant uztikrinti psichologine ir socialing pagalbg vaikams,
mentoryste ir tarpininkavima tarp TSP ir §vietimo sistemos.

Kokybinés apklausos parodé, kad glaudesni rysiai su vietos bendruomene padeda TSP ismokti kalba.
Taciau izoliacija, ribotos finansinés galimybés, netolerancija, traumuojantys iSgyvenimai labai apsunkina
prieglobscio prasytojy integracijos galimybes. Bus toliau tgsiamos investicijos veikloms su vietos
bendruomene. Visuomenés nuomone¢ apie imigracijg ir prieglobscio praSytojus Lietuvoje yra gana
neigiama. 2019 metais Etniniy tyrimy institutas pranes¢, kad lietuviai savo nuomong apie imigrantus linke
formuoti remdamiesi jvairiais Ziniasklaidos Saltiniais, o ne asmenine patirtimi. Situacija pablogéjo iSaugus
migranty, kirtusiy Baltarusijos-Lietuvos sieng neteisétu biidu, skai¢iams 2021 m. Pra¢jusiame
programavimo periode buvo investuota j komunikacijos kampanijas. Sias investicijas planuojama testi
uztikrinant informacijos prieigg uzsienieciams ir t¢siant komunikacijos veiklas.

[vertinus tebgsitesiancia laikingjg apsauga, suteikta 1§ Ukrainos po 2022 m. pasitraukusiems asmenims,
planuojamos atskiros investicijos ukrainie¢iy rysiy su kilmés valstybe palaikymui, informavimui ir jy
integracijos ir (ar) reintegracijos galimybiy stiprinimui.
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Lietuva taip pat prioritetu laiko greity ir efektyviy grazinimo procediiry jgyvendinima, uztikrinant Zmoniy
teises, orumg ir fizinj nelieCiamuma. 2019 metais i$ Lietuvos buvo grazinti 2274 tre€iyjy Saliy pilieciai i§
73 $aliy. Dauguma grazinty TSP buvo i§ Vietnamo Socialistinés Respublikos, Rusijos Federacijos ir
Gruzijos. Valstybés sienos apsaugos tarnybos duomenimis, bendras sulaikyty migranty skaicius Pasitaiko
piktnaudZiavimo atvejy dél Sengeno ir nacionaliniy vizy gavimo, kai Lietuvoje i§duotos vizos gavimo
tikslas yra tik atvykti j kitas ES valstybes nares ar Sengeno erdvés $alis. Lietuva atitinkamai kei¢ia teisés
aktus, sieckdama sumazinti nereguliarios migracijos rizika (sugrieztintos salygos gauti leidimus gyventi dél
studijy ar komandiruociy, jpareigojimas darbdaviams pasiriipinti uZsieniecio sveikatos draudimu ir
kompensuoti valstybés islaidas priverstinio iS§siuntimo atveju ir kt.)

Nuo 2019 mety jgyvendinus migracijos valdymo sistemos reforma, iSplésti VSAT jgaliojimai ir
pajégumai. VSAT yra atsakinga uZ nereguliarios migracijos prevencija ir kontrole visoje Lietuvos
Respublikos teritorijoje, sulaikyty uzsienieciy ir prieglobscio praSytojy laiking apgyvendinima; sprendimy
del iSsiuntimo, grazinimo ar jpareigojimo iSvykti priémima ir §iy sprendimy vykdymo kontrole;
uzsieniecio sudarytos santuokos, registruotos partnerystés, jvaikinimo, steigiamos jmonés fiktyvumo
tikrinimg. Tai leidZia Lietuvai sutelkti kompetencijas ir formuoti nuoseklesn¢ nereguliarios migracijos ir
jos prevencijos politika.

2014-2020 m. programavimo laikotarpiu buvo derinama priverstinio i$siuntimo ir savanorisko grizimo
veikla. Tki 2019 m. pab. i§ dalies finansuojant PMIF savanoriSkai grjzo 380 asmeny, 626 buvo grazinti.
Investuota j specialisty kompetencijy tobulinima, grazinimo stebéjimo uztikrinimg ir procediiry
tobulinima, atsizvelgiant j stebétojy pateiktas rekomendacijas. Siekiant pagerinti graZintiny asmeny
gyvenimo salygas, buvo investuota j apgyvendinimo infrastruktiiros gerinimg UzsienieCiy registracijos
centre, paslaugy teikima sulaikytiesiems. Kaip pabréz¢ socialiniai ir ekonominiai partneriai, reikia gerinti
griztaniy Seimy ir pazeidziamy grupiy apgyvendinimo sglygas ir kurti alternatyvius apgyvendinimo
modelius. Gerinti sulaikymo salygas UZsienie¢iy registracijos centre rekomendavo ir Lietuvos Sengeno
vertinimg grazinimo srityje atlik¢ ekspertai. Investicijos bus planuojamos atsizvelgiant | gautas
rekomendacijas ir siekiant uztikrinti tinkamas sulaikymo salygas, kaip rekomenduojama JTVPK gairése
dél prieglobscio prasytojy sulaikymo kriterijy ir standarty bei alternatyviy sulaikymui priemoniy ir
nustatyta Grazinimo direktyvoje.

Siekiama derinti savanoriska ir priverstinj gragzinimg ir uztikrinti Grazinimo direktyvoje nustatytas
procediirines garantijas. Biitina investuoti j informacijos apie savanoriskg grizimg sklaida, taip pat kelti su
griztanciaisiais dirbanciy specialisty kompetencija. Siekiant jgyvendinti Migracijos ir prieglobscio pakto
(konkreciai — Reglamento (ES) 2024/1349) reikalavimus, taip pat bus investuojama j grazinimo procediiry
spartinimg taikant grazinimo pasienio procediirg.

Investicijomis, skirtomis jgyvendinti Migracijos ir prieglobscio pakto reikalavimus, bus toliau
tobulinamas prieglobsc¢io procediiry efektyvumas. Isteigus naujas pareigybes Migracijos departamente,
bus galima sumazinti prieglobsc¢io byly nagrin¢jimo trukme ir efektyviai taikyti pagreitintg prieglobsc¢io
procediirg bei pasienio prieglobscio procediira, nustatytas Reglamente (ES) 2024/1348. Visa tai leis
uztikrinti greitg ir veiksminga grazinima tiems, kuriems nesuteikiama tarptautiné apsauga. Papildomos
investicijos i prieglobs¢io prasytojy informavima, teising pagalbg ir Lietuvos teismy sistemos pajégumus
leis uztikrinti, kad greitesni nagrinéjimo terminai neturéty neigiamos jtakos negrazinimo principo
taikymui ir galimybéms pasinaudoti teisinés gynybos priemonémis. Nepriklausomos pagrindiniy teisiy
stebésenos mechanizmas taip pat prisidés prie pagrindiniy teisiy apsaugos, ypa¢ vykdant pirminio
patikrinimo (angl. screening), prieglobscio ir grazinimo procediras prie Lietuvos iSorés sieny.

2021-2027 mety investicijos bus jgyvendinamos dotacijy forma. D¢l padidéjusiy asignavimy Lietuva
numato administracinés nasStos didéjimg. Siekdama iSspresti Sig problema, Lietuva kuria informacing
sistema, kuri ne tik atitikty naujajj PMIF reglamenta, bet ir palengvinty administracing nasta tiek paramos
gavéjames, tiek tarpinei institucijai. 2014-2020 m. Lietuva naudojo ESF sukurtais fiksuotaisiais dydziais ir
taike Paslaugy ir paramos teikimo uZzsienieciams islaidy fiksuotajj jkainj. Lietuva planuoja toliau plétoti ir
tobulinti supaprastintus i§laidy apmokéjimo buidus.
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2. Konkretiis tikslai ir techniné parama

Nuoroda: BNR 22 straipsnio 2 ir 4 dalys.

Atrinkta Konkretus tikslas arba techniné pagalba Veiksmy risis

X 1. BEPS Jprasti veiksmai

X 1. BEPS Pact and Ukraine specific
action

X 1. BEPS Konkretiis veiksmai

X 1. BEPS Veiksmai pagal IV prieda

L] 1. BEPS Veiklos parama

] 1. BEPS Pagalba ekstremaliosios
situacijos atveju

X 2. Teiséta migracija ir integracija Iprasti veiksmai

X 2. Teiséta migracija ir integracija Pact and Ukraine specific
action

L] 2. Teiséta migracija ir integracija Konkretiis veiksmai

X 2. Teiséta migracija ir integracija Veiksmai pagal IV prieda

[ 2. Teiséta migracija ir integracija Veiklos parama

[ 2. Teiséta migracija ir integracija Pagalba ekstremaliosios
situacijos atveju

X 3. Grazinti Jprasti veiksmai

] 3. Grazinti Pact and Ukraine specific
action

[ 3. Grazinti Konkretiis veiksmai

X 3. Grazinti Veiksmai pagal IV prieda

L] 3. Grazinti Veiklos parama

L] 3. Grazinti Pagalba ekstremaliosios
situacijos atveju

X 4. Solidarumas Iprasti veiksmai

[ 4. Solidarumas Pact and Ukraine specific
action

L] 4. Solidarumas Konkretiis veiksmai

X 4. Solidarumas Veiksmai pagal IV prieda

[ 4. Solidarumas Veiklos parama

[ 4. Solidarumas Pagalba ekstremaliosios
situacijos atveju

X 4. Solidarumas Perkélimas ir
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Atrinkta

Konkretus tikslas arba techniné pagalba

Veiksmy risis

humanitarinis priémimas

[ 4. Solidarumas Tarptautin¢ apsauga
(perkélimas j valstybe
nare)

L] 4. Solidarumas Tarptautiné apsauga
(perkélimas 1§ valstybés
nares)

[ 4. Solidarumas Solidarity actions

X TA.36(5). Techniné pagalba — fiksuoto dydzio

(BNR 36 straipsnio 5 dalis)
L] TA.37. Techniné pagalba — nesusijusi su i§laidomis

(BNR 37 straipsnis)
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2.1. Konkretus tikslas: 1. BEPS

2.1.1. Konkretaus tikslo aprasymas

Vv —

démesys bus skiriamas Sioms jgyvendinimo priemonémes.
1. PMIF reglamento II priedo 1 b punkte numatytos veiklos. Infrastruktiiros plétra

2014-2020 m. programavimo laikotarpiu UzsienieCiy registracijos centre buvo atnaujintas prieglobscio
praSytojy bendrabutis, pastatytas naujas bendrabutis pazeidziamiems prieglobscio praSytojams ir Seimoms,
buvo jrengtos lauko laisvalaikio aikstelés, laikinojo apgyvendinimo poreikiui patenkinti iSnuomoti
konteineriniai nameliai. Pabégéliy priémimo centre Rukloje atnaujinti langai ir stogas. ISbandytas
alternatyvaus apgyvendinimo savivaldybése modelis.

Ekstremali 2021 mety situacija parodé, kad Lietuvos klimato sglygomis apgyvendinimo infrastruktiira yra
pirminio butinumo. 2023 m. pabaigoje buvo skirtas papildomas finansavimas priémimo sistemos
pajégumy didinimui (Projektas Nr. AMIF/2023/SA/1.2.1/02. ,,Lietuvos priémimo sistemos reforma“).
Projekto jgyvendinimo metu bus atnaujinamos apgyvendinimo vietos Lietuvos pri€mimo sistemoje
(Pabégeliy priemimo centre ir Valstybés sienos apsaugos tarnyboje) ir kuriamos naujos apgyvendinimo
vietos savivaldybése. Tai sukurs pagrinda bendradarbiavimui su savivaldybémis migracijos kriziy metu ir
padidins Lietuvos priemimo sistemos lankstuma ir gebéjima prisitaikyti.

Papildomos 1éSos planuojamos siekiant didinti apgyvendinimo viety kokybe Migracijos ir prieglobs¢io
pakto reikalavimy kontekste. Papildomai reaguojant j migracijos srautus po 2022 m. prasidéjusio karo
Ukrainoje — skiriamas finansavimas rezerviniy laikino apgyvendinimo viety palaikymui.

2. PMIF reglamento II priedo 1 b punkte numatytos veiklos. Paslaugos. 2014-2020 m. programavimo
laikotarpiu daugiau nei 1000 asmeny tiksliné grupé gavo jvairias paslaugas (teising pagalba, vertimus,
socialine, psichologing pagalba, humanitariné pagalba ir kt.). Planuojama finansuoti paslaugy tobulinima
ir paslaugy apimties didinimg (humanitariné pagalba, teisiné pagalba, vertimo paslaugos, psichologiné
pagalba, sveikatos prieziliros paslaugos, kompiuteriy kursai, kitos svarbios priemongs), jvertinant ir
Migracijos ir prieglobscio pakto keliamus naujus reikalavimus ir didé¢jancias paslaugy teikiamy pasienio
procediiros metu apimtis. Paslaugos tikslinei grupei bus teikiamos apgyvendinimo vietose ir Migracijos
departamente. Papildomos 1€Sos bus skiriamos nevyriausybinéms organizacijoms, siekiant iSlaikyti
paslaugy papildomuma.

Projekty apimtyje teikiamos ir paslaugos Seimy susijungimui, jskaitant genetiniy tyrimy uzsakymus,
Seimos nariy paieska uzsienio Salyse pagal surinktus duomenis ir kitg su tuo susijusig veikla.

3. PMIF reglamento II priedo 1 (a) punkte numatytos veiklos. Procedtiros tobulinimas.

2014-2020 m. programavimo laikotarpiu baigtas UZsienieCiy registracijos centro Kontrolinio pra¢jimo
punktas, sudarant salygas interviu su prieglobscio prasytojais,isigyta EURODAC jranga, investuota j
eksperty kompetencijos tobulinimg 2021-2027 periodu skiriamas finansavimas

* gebéjimy stiprinimui prieglobscio ir priémimo srityje dirbantiems ekspertams;

 Migracijos departamentui atnaujinti MIGRIS funkcionalumus, didinti pajégumus, kelti kompetencijas;

* Lietuvos teismy sistemos pajégumy didinima, siekiant greitai ir efektyviai iSnagrinéti bylas, susijusias su
prieglobsc¢io praSymais, grazinimais (ypac pasienio procediiros kontekste), priemimo salygomis ir
sprendimais dél perdavimo.

* geriausiy vaiko interesy uZztikrinimui, investuojant j nelydimy nepilnameciy atstovy paslaugy plétra ir
kompetencijas; ¢ Prieglobscio prasytojy galimybiy naudotis sveikatos priezitiros paslaugomis gerinimg.

4. PMIF reglamento II priedo 1 (a) punkte numatytos veiklos. Stebésena ir vertinimas. Siekiant tobulinti
prieglobscio sistemg Lietuvoje, 2014-2020 m buvo finansuojami priémimo salygy stebésena ir vertinimas.
Ivertinus Migracijos ir prieglobscio pakto reikalavimus, bus jsteigtas nepriklausomas stebésenos
mechanizmas, skirtas uztikrinti pagrindines teises atliekant tikrinimo ir prieglobs¢io pasienio procediiras;
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Lietuvos Respublikos Seimo kontrolieriy jstaigos atstovai atliks koordinavimo funkcijas, o pagrindines
stebésenos uzduotis vykdys konkurso btidu atrinktos nevyriausybinés organizacijos.

Papildomos investicijos ] Konkrety tikslg (KT) 1 pagal konkrecig priemone, skirtg remti Prieglobscio ir
migracijos pakto jgyvendinimg ir padéti asmenims, kuriems suteikta laikina apsauga (karo pabégéliams i$
Ukrainos), prisidés prie:

2-0jo bloko (angl. building block) ,,Nauja migracijos srauty valdymo sistema prie ES iSorés sieny‘
igyvendinimo:

didinant teismy sistemos pajégumus, uztikrinant, kad teismai turéty pakankamai pajégumy
nagrinéti apeliacinius skundus per pasienio ir jprastiniy procediiry terminus;

medicininio personalo iSlaikymo, atliekancio sveikatos patikrinimus ir esanc¢io daugiafunkciniuose
centruose Pabradéje ir Rukloje (tas pats personalas tenkina visus pareiskéjy medicininius poreikius
per sienos ir jprastines prieglobscio ir gragzinimo procediiras.

3-iojo bloko ,,Priémimo pertvarka“:

Priémimo infrastruktiros modernizavimas ir plétra, kad tarptautinés apsaugos prasytojams ir
gavéjams biity uztikrintos orios priémimo salygos ir efektyviau valdomos apgyvendinimo vietos;

Priémimo centry prieigos punkty modernizavimas, siekiant geriau spresti pasisSalinimo rizikos ir
judéjimo laisvés apribojimy taikymo klausimus;

Informacijos teikimo programeélés tobulinimas ir jos integravimas su paslaugy teikimu (pvz.,
vertimo zodZiu ir valstybés garantuojamos teisinés pagalbos paslaugomis);

Fizinés sveikatos prieZiiira, medicininis patikrinimas ir prieZitira, psichologiné pagalba — PMIF
konkrecios priemonés 1€Sos bus skirtos pareiskéjy specialiesiems priémimo poreikiams ir
i1Slaidoms, kurios néra laikomos biitingja medicinine pagalba, jskaitant psichinei sveikatai skirtas
i8laidas, padengti.

4-0jo bloko ,,Saziningos, veiksmingos ir suderintos prieglobscio procediiros*:

MD kompetencijy ir pajégumy stiprinimas, priimant sprendimus dél prieglobscio praSymy
priimtinumo, prasSymy nagrin¢jimo ir sprendimy priémimo. Papildomi darbuotojai ir papildomos
investicijos 1 vertimg rastu ir ZzodZiu, kad prasSymus biity spéta iSnagrinéti per pagreitintos
prieglobscio procediros ir pasienio prieglobscio procediiros terminus.

Teismy sistemos pajégumy stiprinimas — papildomi darbuotojai ir mokymai teisminéms
institucijoms, iskaitant vertimg zodziu teismo procesy metu, siekiant iSnagrinéti apeliacinius
skundus per Prieglobscio procediiros reglamente nustatytus terminus;

Lietuvos teismy elektroniniy paslaugy portalo ir Migracijos informacinés sistemos (MIGRIS)
saveikos uztikrinimas siekiant pagerinti byly valdymo sistema;

Personalo mokymai uztikrins didesn; atitinkamy institucijy informuotuma apie ES prieglobsc¢io
prasytojy kilmés Saliy informacijg ir Saliy gaires.

6-0jo bloko ,,Sazininga ir veiksminga sistema: naujy atsakomybés taisykliy jgyvendinimas*:

Migracijos departamentas didins savo Dublino skyriaus pajégumus ir plétos byly tvarkymo IT
sistema.

8-0jo bloko ,,Pasirengimas, nenumatyty atvejy planavimas ir reagavimas j krizes*:

Investicijos | Priémimo ir integracijos agenturos kriziy pasirengimo jranga, priedangas,
inZinerinius tinklus ir kt.

Naujy darbuotojy jdarbinimas ir 70 MD darbuotojy mokymas (kurie, esant Zymiai padidéjusiam
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atvykstanciyjy skaiciui, galéty padéti Prieglobscio skyriui su padidéjusiu darbo kriaviu);

Mokymy organizavimas nelydimy nepilnameciy atstovams bei platesnio masto vaiko teisiy
apsaugos pareigliny mokymai ir, iSaugus nelydimy nepilnameciy srautui, jy pasitelkimas vertinti
geriausius vaiko interesus;

Papildomo medicininio personalo ir finansavimo skyrimas prieglobscio prasytojy sveikatos
poreikiams tenkinti ir laiku atlikti sveikatos patikrinimus padidéjus migracijos spaudimui;

20 pastaty, kurie biity aktyvuojami krizés atveju, i§laikymas (Sias patalpas biity galima pasitelkti
tarptautinés apsaugos praSytojy, kuriems netaikomi judé€jimo apribojimai, arba laikinosios
apsaugos gavejy, laikinam apgyvendinimui).

9-o0jo bloko ,,Naujos apsaugos priemonés tarptautinés apsaugos prasytojams ir pazeidziamiems
asmenims bei sustiprinta pagrindiniy teisiy stebésena“:

Geriausiy vaiko interesy uztikrinimas — naujos garantijos nepilnameciams — nuo priémimo sglygas
uztikrinancios institucijos nepriklausomy atstovy idarbinimas, vaiky apsaugos pareigiiny
kompetencijy ir veiksmingumo didinimas bei amziui tinkamy priémimo sglygy uztikrinimas;
Gebéjimy stiprinimas, siekiant atlikti daugiadisciplininius amziaus vertinimus (atlieka jau esami
Priémimo ir integracijos agenttiros darbuotojai, apmokami 1§ valstybés biudzeto &Sy, o iSorines
iSlaidas ketinama finansuoti i§ PMIF);

Nepriklausomas pagrindiniy teisiy stebésenos mechanizmas (sukiirimas ir jgyvendinimas);

Prieglobscio prasSytojy prieigos prie sveikatos paslaugy gerinimas.
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2.1. Konkretus tikslas 1. BEPS

2.1.2. Rodikliai

Nuoroda: BNR 22 straipsnio 4 dalies e punktas
1 lentelé. Produkto rodikliai

Identifikacinis Rodiklis M'fltavimo Tarpiné reikSmé Siektina reikSmé
kodas vienetas (2024 m.) (2029 m.)
0.1.1 Paremty dalyviy skaicius skai¢ius 1 400 14 120
0.1.1.1 i$ jy teising pagalba gavusiy dalyviy skaicius skaiCius 500 3100
0.112 frg,% g;éi]gsmﬁqlétg’ies?;i g}lutseikta kitokio pobiidzio parama, jskaitant informacija ir pagalba prieglobscio skaidius 900 11020
0.1.1.3 i8 jy pazeidziamy dalyviy, kuriems suteikta pagalba, skaicius skai¢ius 560 6 340
0.1.2 Mokymo veiklos dalyviy skaiCius skaiius 60 1236
0.1.3 Naujai sukurty viety priémimo infrastruktiiroje pagal Sajungos acquis skaicius skai¢ius 75 215
0.1.3.1 i$ jy naujai sukurty viety nelydimiems nepilnameciams skaicius skaiius 0 0
0.14 renovuoty ir (arba) atnaujinty viety priémimo infrastruktiiroje pagal Sajungos acquis skaicius skaiéius 0 2200
0.14.1 i$ jy renovuoty ir (arba) atnaujinty viety nelydimiems nepilnameciams skaicius skaiCius 0 100
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2.1. Konkretus tikslas 1. BEPS

2.1.2. Rodikliai

Nuoroda: BNR 22 straipsnio 4 dalies e punktas

2 lentelé. Rezultato rodikliai

. Pradinés Galutinés skirtas
Identifi . AV e L S e
. o Matavimo S reikSmeés Ataskaitiniai Siektina reik§mé reik§més e
kacinis Rodiklis . Pradiné reik§mé . . . Duomeny Saltinis | Pastabos
Kodas vienetas mgtawmo metai (2029 m.) mgtawmo
vienetas vienetas
R.1.5 |Dalyviy, kurie mano, kad |skaicius 0 dalis 2021-2027 840 skaiius Projektai Pradiné reikSmé
mokymai buvo naudingi jy nustatyta pagal
darbui, skaicius atitinkamo
rodiklio
pasiekima
Europos
socialinio fondo
2014-2020 m.
programoje
R.1.6  |Dalyviy, kurie praéjus skai¢ius 0 dalis 2021-2027 840 skai¢ius Apklausa Pradiné reikSmé
trims ménesiams po nustatyta pagal
mokymo veiklos pranesa, atitinkamo
kad naudojasi mokymo rodiklio
metu jgytais jgiidziais ir pasiekima
kompetencijomis, skaicius Europos
socialinio fondo
2014-2020 m.
programoje
R.1.7 | Asmeny, kuriems skaiéius 0 skaicius 2021-2027 0 skai¢ius Migracijos Pasiekta reik§mé
taikomos alternatyvios departamentas priklausys nuo
sulaikymui priemongs, migracijos srauty
skaiéius
R.1.7.1 [i§ jy nelydimy skai¢ius 0 skaicius 2021-2027 0 skai¢ius Migracijos Pasiekta reik§mé
nepilnameciy, kuriems departamentas priklausys nuo
taikomos sulaikymui migracijos srauty
alternatyvios priemonés,
skaiCius
R.1.7.2 |i§ jy Seimy, kurioms skaiius 0 skaicius 2021-2027 0 skaiius Migracijos Pasiekta reik§mé
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Identifi
kacinis
kodas

Rodiklis

Matavimo
vienetas

Pradiné reikSmé

Pradinés
reikSmés
matavimo
vienetas

Ataskaitiniai
metai

Siektina reikSmé
(2029 m.)

Galutinés skirtas
reikSmeés
matavimo
vienetas

Duomeny Saltinis

Pastabos

taikomos sulaikymui
alternatyvios priemonés,

skai¢ius

departamentas

priklausys nuo
migracijos srauty
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2.1. Konkretus tikslas 1. BEPS
2.1.3. Preliminarus programos istekliy (ES) paskirstymas pagal intervenciniy priemoniy rii§j

Nuoroda: BNR 22 straipsnio 5 dalis ir PMIF reglamento 16 straipsnio 12 dalis, VSF reglamento 13 straipsnio 12 dalis arba SVVP reglamento 13 straipsnio
18 dalis.

3 lentelé. Preliminarus paskirstymas

Priemoniy risis Kodas Orientaciné suma (eurais)
Intervenciniy priemoniy sritis 001.Priémimo salygos 23449 974,97
Intervenciniy priemoniy sritis 002.Prieglobscio procediiros 8 358 638,87
Intervenciniy priemoniy sritis 003.Sgjungos acquis jgyvendinimas 763 873,20
Intervenciniy priemoniy sritis 005.Specialiyjy procediriniy ir priémimo poreikiy turintys asmenys 1 845 650,59
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2.1. Konkretus tikslas: 2. Teiséta migracija ir integracija

2.1.1. Konkretaus tikslo aprasymas

SV W —

pagrindinis démesys bus skiriamas PMIF reglamento 2(d) punkte nurodyty veikly finansavimui.

1.Integracijos sistema. Institucijy bendradarbiavimas ir geb¢jimy stiprinimas. 2014-2020 m.
programavimo laikotarpiu buvo investuota j integracijos strategijos tobulinimg nacionaliniu lygiu ir
savivaldybiy kompetencijy stiprinima. Se$iose bandomosiose savivaldybése buvo atlikti i§samiis
vertinimai, skatinamas savivaldybiy institucijy, NVO ir kity integracijos srityje veikianciy institucijy
bendradarbiavimas ir vietos lygio strategijy rengimas. Bus:

‘tgsiamos investicijos ] jau jtraukty savivaldybiy kompetencijas ir vietos lygio bendradarbiavimo tinklus
bei jtraukiamos naujos savivaldybés.

-Stiprinami integracijos stebésenos ir vertinimo pajégumai nacionaliniu lygmeniu, jskaitant duomeny
rinkimg apklausy budu..

2. Integracijos paslaugos. Lietuvos pabégéliy priémimo centre teikiamos integruotos paslaugos (teisiné
pagalba, sveikatos prieziiira, kalbos ir pilietinio orientavimo kursai, informacija, konsultacijos ir kt.).
Savivaldybése (Vilniuje, Kaune ir Klaipédoje) buvo nevyriausybiniy organizacijy valdomi treciyjy Saliy
nacionalinés integracijos centrai, teikiantys paslaugas treciyjy Saliy pilie¢iams. Tikslinei grupei teikiamos
tokios integracinés paslaugos kaip kalbos mokymas, informavimas, konsultavimas, pilietinis orientavimas
ir kt. Siy paslaugy finansavimas bus tesiamas ir kitame periode, derinant investicijas su ESF+ fondu.
PavyzdZiui:

* Bus investuojama j ankstyvosios integracijos poreikius: psichosocialing pagalba, socialines ir kultirines
Zinias, valstybinés kalbos mokymus, profesiniy, verslumo, kompiuterinio rastingumo ir panasias zinias
(kurios papildys kitas veiklas, finansuojamas ne i§ PMIF, susijusias su prieglobsc¢io prasytojy ir kity
treciyjy Saliy pilieciy jdarbinimu, vykdomas Priémimo ir integracijos agenttiros, Uzimtumo tarnybos,
NVO ir savivaldybiy);

*Bus investuojama j socialiniy darbuotojy, mokytojy, sveikatos sektoriaus specialisty, teikianciy paslaugas
uzsienie¢iams, kompetencijy stiprinima.

*Savivaldybése treciyjy Saliy pilieciams ir toliau bus teikiamas integruotas paslaugy paketas, uztikrinantis
sklandzig integracijg (socialiné, psichologiné pagalba, vertimas, pagalbos paslaugos, pilietinés orientacijos
mokymai, kalby kursai, biisto paieska ir kt.).

+Skiriamos 1éSos bendruomeninéms iniciatyvoms, siekiant skatinti socialiniy santykiy su vietos
bendruomene plétra.

3. Kalbos barjery jveikimo priemoniy gebéjimy stiprinimas. 2014-2020 m. programavimo laikotarpiu
buvo investuota j nacionalinés lietuviy kalbos mokymosi metodikos kiirimg ir taikyma (buvo vertinamos
ivairios Lietuvoje egzistuojancios mokymo metodikos, sukurti papildomi moduliai ten, kur anksc¢iau
nebuvo (pvz., lietuviy kalbos mokymasis darbo vietoje) , buvo sukurtos gairés, kad mokytojai galéty
naudotis jau turimomis ir naujomis sukurtomis metodikomis bei pritaikyti mokymo programas prie
tikslinés grupés specifikos, organizuoti mokymai Lietuvos mokytojams; bandomosios grupés pradéjo
mokytis lietuviy kalbos). 2021-2027 m. planuojama:

*Didinti valstybinés kalbos mokymy prienamuma;

*Atsizvelgdama j didéjantj vertimy poreikj, Lietuva investuos j centralizuoty vertimo zodziu paslaugy
koncepcijos kiirimg ir pilotuos §j projekta konkreciose srityse.

4. Komunikacija ir vieSinimas. 2014-2020 m. buvo sukurta migracijos ir integracijos informacing
platforma (www.mipas.lt), kuri teikia su migracija ir integracija susijusig informacija. Taip pat buvo
jgyvendinami tolerancijos skatinimo projektai. 2021-2027 m. investuojama j informacinio kanalo tre¢iyjy
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Saliy pilie¢iams stiprinima, apim¢iy didinima. Planuojamas medijy sektoriaus profesionaly gebéjimy
stiprinimas siekiant geresnio visuomenés informavimo apie migracijos procesus.

5. Bendruomeninés iniciatyvos bus finansuojamos ir kitame periode, siekiant socialiniy rysiy kiirimuisi ir
vietos bendruomenés nuomonés gerinimo.

6. Paslaugy teikimas ir saugus biistas prekybos zmonémis aukoms bus finansuojamas 2021-2027 m.

7. I8 Ukrainos pasitraukusiy asmeny ry$iy su Ukraina palaikymas. Integracijos ir reintegracijos galimybiy
didinimas, reabilitacijos paslaugos (pazeidziamy asmeny, nukentéjusiy nuo fizinio, psichologinio ir
seksualinio smurto, reabilitacijos paslaugos) bus finansuojamos 2021-2027 m.

Seimos susijungimas ir susijusios paslaugos, susijusios su leidimy gyventi suteikimu, finansuojamos pagal
KTT1 (ad hoc poreikiai bus tenkinami i KT1 1€Sy, o ne i§ KT2, nes tokiy paslaugy paklausa yra maza ir
del tokios veiklos finansavimo i§ KT2 atsirasty neproporcinga administraciné nasta).

Papildomos investicijos | 2 KT pagal konkrecig priemong, skirtg remti Prieglobsc¢io ir migracijos pakto
igyvendinimg ir padéti asmenims, kuriems suteikta laikina apsauga (karo pabégéliams i§ Ukrainos),
prisidés prie:

e 3-i0jo bloko ,,Priémimo sistemos pertvarka®:

o Sociokultiirinio jvado j Lietuvg mokymo programos vystymas, programos ,,Psichikos
sveikatos stiprinimas ir psichosocialiné parama pabégéliams® plétra;

o Paslaugos ir saugus bistas prekybos Zmonémis aukoms, ankstyvas prekybos Zmonémis
auky nustatymas ir nukreipimas i jy poreikius atitinkanc¢ias pagalbos tarnybas;

o Aukstos kokybés psichikos sveikatos ir emocinés geroveés parama pareiskéjams ir
investicijos ] jy ankstyva integracija (Svietimas, kalby mokymas, pilietinis ugdymas ir kt.).

e 10-0jo bloko —,,Perkelimas, jtrauktis ir integracija“:

e Informaciniai paketai (pvz., bro§itiros), informacinés paslaugos ir personalas (jskaitant vieno
langelio principu veikiancius centrus) visoms procediiroms ir priémimo metu, jskaitant vieno
langelio principu veikiancio centro informacinés svetainés palaikyma ir atnaujinima bei
uzsienieCiy konsultavimg (UA);

e Nepilnameciy uzsienieciy prieiga prie Svietimo (vaiky 1§ treCiyjy Saliy jtraukties ] Svietimo sistemag
gerinimas) (UA);

e Sveikatos sektoriaus darbuotojy tarpkulttirinés komunikacijos jgiidZiy gerinimas, siekiant pagerinti
uzsienieCiy prieiga prie sveikatos paslaugy;

e Lietuviy kalbos mokymosi prieinamumo ir pritaikomumo didinimas (UA);

Kitos ankstyvos integracijos priemoneés, kurios bus taikomos tiek tarptautinés apsaugos prasytojams, tiek
jos gavéjams, gyvenantiems Priémimo ir integracijos agentiiroje (iskaitant priemones, skirtas darbo rinkos

integracijai, pilietiniam orientavimui, psichologinei gerovei, neformaliam nepilnameciy, gyvenanciy
priémimo centruose, Svietimui gerinti).
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2.1. Konkretus tikslas 2. Teiséta migracija ir integracija

2.1.2. Rodikliai

Nuoroda: BNR 22 straipsnio 4 dalies e punktas
1 lentelé. Produkto rodikliai

Identifikacinis Rodiklis Mgtavimo Tarpiné reik§mé Siektina reik§mé
kodas vienetas (2024 m.) (2029 m.)
0.2.1 Priemoniy pries iSvykima dalyviy skai¢ius skai¢ius 0 0
022 i\;i;:\t/zlsl (11r1 ;gjgis?(r;?é\iﬁ;diios institucijy, kurioms buvo suteikta parama integracijos priemonéms skaicius 0 15
0.2.3 Paremty dalyviy skaicius skaiCius 985 20930
0.23.1 i$ jy kalby vartojimo kursy dalyviy skaicius skaiéius 0 6 300
0.23.2 i§ jy pilietinio orientavimosi kursy dalyviy skaicius skaiius 300 1 665
0.233 i$ jy asmenines profesines rekomendacijas gavusiy dalyviy skaicius skaiéius 77 770
024 Isrg?lr;gzcg:g l}::;l’(e;g iigil;e;mpanijq, kuriomis siekiama didinti informuotuma apie teisétos migracijos j skaidius 0 3
0.2.5 Dalyviy, gavusiy informacijg ir (arba) pagalbg teikiant paraiska dél Seimos susijungimo, skaicius skaiéius 0 0
0.2.6 Dalyviy, pasinaudojusiy judumo programomis, skaicius skaiius 0 0
0.2.7 Integracijos projekty, kuriy naudos gavéja yra vietos ir regiony valdzios institucijos, skai¢ius skaiéius 0 15
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2.1. Konkretus tikslas 2. Teiséta migracija ir integracija
2.1.2. Rodikliai

Nuoroda: BNR 22 straipsnio 4 dalies e punktas

2 lentelé. Rezultato rodikliai

. Pradinés Galutinés skirtas
Identifi . qu - L S e
. o Matavimo S reikSmeés Ataskaitiniai | Siektina reik§mé reikSmeés e
kacinis Rodiklis . Pradiné reik§mé . . . Duomeny Saltinis | Pastabos
Kodas vienetas mgtawmo metai (2029 m.) mgtawmo
vienetas vienetas
R.2.8 |Kalby vartojimo kursy skaiCius 0 dalis 2021-2027 2 205 skaiius Projektai
dalyviy, kurie baigg kalbos
kursus pagerino
priimanciosios Salies
kalbos mokéjimo lygj bent
vienu Bendryjy Europos
kalby metmeny arba
lygiaverciu nacionaliniu
lygiu, skaicius
R.2.9 |Dalyviy, teigian¢iy, kad skai¢ius 0 dalis 2021-2027 12 551 skai¢ius Projektai
veikla buvo naudinga jy
integracijai, skaiCius
R.2.10 |Dalyviy, kurie kreipési dél | skaicius 0 skaiCius 2021-2027 0 skaiius Neplanuojamos j | Neplanuojamos i
treciojoje Salyje igytos §i rodiklj §i rodiklj
kvalifikacijos ar jgidziy specialiai specialiai
pripazinimo ir (arba) nukreiptos nukreiptos
jvertinimo, skai¢ius investicijos investicijos
R.2.11 |Dalyviy, pateikusiy skai¢ius 0 skaiCius 2021-2027 0 skaiéius Neplanuojamos i | Neplanuojamos i
prasymus suteikti $i rodiklj $i rodiklj
ilgalaikio gyventojo specialiai specialiai
statusa, skaiCius nukreiptos nukreiptos
investicijos investicijos
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2.1. Konkretus tikslas 2. Teiséta migracija ir integracija

2.1.3. Preliminarus programos istekliy (ES) paskirstymas pagal intervenciniy priemoniy rii§j

Nuoroda: BNR 22 straipsnio 5 dalis ir PMIF reglamento 16 straipsnio 12 dalis, VSF reglamento 13 straipsnio 12 dalis arba SVVP reglamento 13 straipsnio

18 dalis.

3 lentelé. Preliminarus paskirstymas

Priemoniy risis Kodas Orientaciné suma (eurais)
Intervenciniy priemoniy sritis 001.Integracijos strategijy plétra 2 947 500,00
Intervenciniy priemoniy sritis 002.Prekybos zmonémis aukos 270 000,00

Intervenciniy priemoniy sritis

003.Integracijos priemonés — informavimas ir orientavimas, vieno langelio principas

14 228 251,00

Intervenciniy priemoniy sritis 004.Integracijos priemonés — kalby mokymas 4950 000,00
Intervenciniy priemoniy sritis 005.Integracijos priemonés — pilietinis ugdymas ir kitas mokymas 1913 415,44
Intervenciniy priemoniy sritis 006.Integracijos priemonés — supazindinimas su priimancigja visuomene, dalyvavimas ir mainai 434 250,00
Intervenciniy priemoniy sritis 010.Teisés teisétai gyventi jgijimas 0,00
Intervenciniy priemoniy sritis 011.Pazeidziami asmenys, iskaitant nelydimus nepilnamecius 1 593 669,10
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2.1. Konkretus tikslas: 3. Grazinti

2.1.1. Konkretaus tikslo aprasymas

2014-2020 m. programavimo laikotarpiu didZioji dalis investicijy buvo nukreipta j grazinimo sistemos
Lietuvoje plétra bei tinkamy procediiry, paslaugy ir apgyvendinimo tikslinei grupei uztikrinima.
Atsizvelgiant 1 2014-2020 m. iskilusias problemas ir socialiniy bei ekonominiy partneriy atsiliepimus,
buvo nustatytos pagrindinés investicijy kryptys.

1. Grazinimo operacijas vykdé Valstybés sienos apsaugos tarnyba (priverstinis grgzinimas), o konkurso
budu atrinkta Tarptautiné migracijos organizacija (TMO) suteiké pagalbg savanoriSkam grjzimui — jy
bendradarbiavimas leido koordinuoti priverstinio grazinimo ir savanorisko grizimo bei reintegracijos
veikla. Buvo investuojama j specialisty kompetencijas.

* Investicijos apims visus grazinimo operacijy etapus ir raisis, jskaitant, bet neapsiribojant, operacijas,
vykdomas pagal grazinimo pasienio procediirg. Bus tgsiamos priverstinio grazinimo ir savanorisko
grazinimo veiklos (iskaitant informavima, konsultavima, kelionés i$laidy kompensavima, pinigine pasalpa
kelionés metu, trumpalaikio apgyvendinimo ir maitinimo iSlaidas, kelionés dokumenty tvarkyma) ir
reintegracijos priemoneés. Siekiant jgyvendinti Migracijos ir prieglobscio pakto reikalavimus (t. y.
Reglamentg (ES) 2024/1349), bus skiriamos konkrecios investicijos, kad biity uZtikrintas greitas
grazinimas asmenims, kuriems taikoma grazinimo pasienio procedura.

*Siekiant savanorisko grizimo zinomumo didinimg bus investuojama j atsakingy institucijy darbuotojy
mokymus, tiek atitinkamos informacijos sklaidg tarp griztanc¢iy asmeny (atitinkam PMIF reglamento 11
priedo 3(c) punkta)

Siekiant stebéti ir vertinti savanoriSko grjZzimo tvarumg, numatomos papildomos investicijos, skirtos
informacijos mainams su kilmeés Salimis (vaizdo konferencijy jranga, pazintiniai vizitai ir kiti veiksmai).
Atitinka PMIF reglamento II priedo 3(c) ir 3(d) punktus.

*Finansuojama reikalinga jranga Valstybés sienos apsaugos tarnybai darbo efektyvumui gerinti
(transportas, neSiojamieji kompiuteriai, vertimo jrenginiai ir kt.). Atitinka PMIF reglamento II priedo 3 (a)
punkta.

2. Apgyvendinimas ir paslaugos. Siekiant pagerinti grjztan¢iyjy salygas 2014-2020 m. buvo investuota |
apgyvendinimo salygy UzZsienieciy registracijos centre gerinima ir paslaugy sulaikytiems asmenims
teikimg. 2021-2027 metais:

*bus toliau investuojama j sulaikytyjy apgyvendinimo infrastruktiirg (vaizdo steb&jimo sistemy, rysiy
sistemy modernizavimas, reikalingy transporto priemoniy jsigijimas ir kt.) bei laisvalaikio zonas, taip
plediant prieinamy paslaugy jvairove pagal Lietuvos Sengeno vertinimo rekomendacijas. Atitinka PMIF
reglamento II priedo 3(a)punkta.

*bus finansuojamos paslaugos, reikalingos grazinamiems ir savanoriskai i§vykti planuojantiems asmenims
(vertimai, teisin¢ pagalba ir kt.), jskaitant ir socialines paslaugas, laisvalaikio veiklas, ypa¢ vaikams.
Atitinka PMIF reglamento II priedo 3 a ir ¢ punktus.

satsizvelgiant | socialiniy partneriy rekomendacijas, numatoma jvertinti galimybes ir atitinkamai plétoti
sulaikymo alternatyvas. Atitinka PMIF reglamento II priedo 3(a) punkta.

3. Stebésena. 2014-2020 m. buvo stebéta 80 iSsiuntimo operacijy), pateiktos rekomendacijos
dalyvaujancioms institucijoms (Valstybés sienos apsaugos tarnybai, Migracijos departamentui, Vidaus
reikaly ministerijai), siekiant didinti gebéjimus ir kompetencijas. Siekiant uztikrinti atitikt] 2008 m.
gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai 2008/115/EB dél bendry nelegaliai esanciy
treciyjy Saliy pilie€iy grazinimo standarty ir tvarkos valstybése narése ir nuolatinio tobuléjimo investicijos
bus tesiamos. Atitinka PMIF reglamento II priedo 3 (a) punkta.

4. Sengeno vertinimo rekomendacijy tolesni veiksmai (II priedo 3(a) jgyvendinimo priemoné. Siekiant
pasSalinti ir iStaisyti Sengeno vertinimuose jau nustatytus triikumus ir rekomendacijas, UZsienieCiy
registracijos centre planuojamos investicijos j apgyvendinimo infrastruktiirg. Programos jgyvendinimo

LT 23 LT




metu investicijos gali biiti koreguojamos atsiZvelgiant j gaunamas Sengeno vertinimo rekomendacijas.

LT 24

LT




2.1. Konkretus tikslas 3. Grazinti

2.1.2. Rodikliai

Nuoroda: BNR 22 straipsnio 4 dalies e punktas
1 lentelé. Produkto rodikliai

Identifikacinis kodas Rodiklis Matavimo vienetas | Tarpiné reik§mé (2024 m.) | Siektina reik§mé (2029 m.)
03.1 Mokymo veiklos dalyviy skai¢ius skaiCius 0 100
0.3.2 Isigytos jrangos skaiius, jskaitant jsigyty ir (arba) atnaujinty IRT sistemy skaiéiy skaiCius 0 14
033 Grjztanciyjy, gavusiy reintegracijos pagalba, skaiCius skaicCius 0 100
034 Sukurty viety sulaikymo centruose skai¢ius skaiCius 0 0
035 Atnaujinty ir (arba) suremontuoty sulaikymo centry viety skaicius skaicCius 0 120
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2.1. Konkretus tikslas 3. Grazinti
2.1.2. Rodikliai
Nuoroda: BNR 22 straipsnio 4 dalies e punktas

2 lentelé. Rezultato rodikliai

. Pradinés Galutinés skirtas
Identifi . qu - e L S e
. o Matavimo S reikSmeés Ataskaitiniai | Siektina reik§mé reikSmeés e
kacinis Rodiklis . Pradiné reik§mé . . . Duomeny Saltinis | Pastabos
Kodas vienetas mgtawmo metai (2029 m.) mgtawmo
vienetas vienetas
R.3.6 |Savanoriskai grizusiy skaiCius 0 skaiCius 2021-2027 667 skaiius Migracijos
asmeny skaicius departamentas
R.3.7 |ISgabenty griztanciyjy skaiCius 0 skaicius 2021-2027 2000 skaicius Migracijos
skaiéius departamentas
R.3.8 |Grjztanciyjy, kuriems skaiCius 0 skaicius 2021-2027 667 skaiCius Projektai
taikomos alternatyvios
sulaikymui priemonés,
skaiCius
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2.1. Konkretus tikslas 3. Grazinti

2.1.3. Preliminarus programos istekliy (ES) paskirstymas pagal intervenciniy priemoniy rii§j

Nuoroda: BNR 22 straipsnio 5 dalis ir PMIF reglamento 16 straipsnio 12 dalis, VSF reglamento 13 straipsnio 12 dalis arba SVVP reglamento 13 straipsnio

18 dalis.

3 lentelé. Preliminarus paskirstymas

Priemoniy risis Kodas Orientaciné suma (eurais)
Intervenciniy priemoniy sritis 001.Sulaikyma pakeiciancios priemonés 52 500,00
Intervenciniy priemoniy sritis 002.Priémimo ir (arba) sulaikymo salygos 676 275,00
Intervenciniy priemoniy sritis 003.Grazinimo procediiros 315 000,00
Intervenciniy priemoniy sritis 004.Remiamas savanoriskas grizimas 1 769 055,75
Intervenciniy priemoniy sritis 005.Reintegracijos pagalba 225 000,00
Intervenciniy priemoniy sritis 006.I8siuntimo ir (arba) grazinimo operacijos 1 552 425,00
Intervenciniy priemoniy sritis 007.Priverstinio grazinimo stebésenos sistema 225 000,00
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2.1. Konkretus tikslas: 4. Solidarumas

2.1.1. Konkretaus tikslo aprasymas

Igyvendinant §j tikslg Lietuva planuoja igyvendinti perkélimo veiklas tiek i§ ES $aliy nariy, tiek 1§ treciyjy

Saliy, prisidédama prie PMIF reglamento II priedo 4 punkte nurodyty veikly:

a) didinamas solidarumas ir stiprinamas bendradarbiavimas su migracijos srauty paveiktomis tre¢iosiomis
valstybémis, be kita ko, pasitelkiant perkélimg j Sajungg ir kitus teisétus apsaugos uztikrinimo Sagjungoje
biidus;

b) remiamas tarptautinés apsaugos praSytojy arba tarptautinés apsaugos gavéjy perkélimas i§ vienos
valstybés narés j kita.
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2.1. Konkretus tikslas 4. Solidarumas

2.1.2. Rodikliai

Nuoroda: BNR 22 straipsnio 4 dalies e punktas
1 lentelé. Produkto rodikliai

Identifikacinis kodas Rodiklis Matavimo vienetas Tarpiné reik§mé (2024 m.) Siektina reik$mé (2029 m.)
04.1 Apmokyty darbuotojy skaicius skai¢ius 0
042 Paramg pries$ i§vykima gavusiy dalyviy skai¢ius skai¢ius 0
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2.1. Konkretus tikslas 4. Solidarumas
2.1.2. Rodikliai
Nuoroda: BNR 22 straipsnio 4 dalies e punktas

2 lentelé. Rezultato rodikliai

. Pradinés Galutinés skirtas
Identifi . AV e L S e
. o Matavimo S reikSmeés Ataskaitiniai Siektina reik§mé reik§més e
kacinis Rodiklis . Pradiné reik§mé . . . Duomeny Saltinis | Pastabos
Kodas vienetas mgtawmo metai (2029 m.) mgtawmo
vienetas vienetas
R.4.3 |Tarptautinés apsaugos skaiCius 0 skaiCius 2021-2027 30 skaiius Migracijos Skaicius pagal
prasytojy ir asmeny, departamentas jsipareigojimy
kuriems suteikta plang
tarptautiné apsauga, (isipareigojimy
perduoty i§ vienos plane nurodyta
valstybés narés j kita, prie
skaiCius "Humanitarinis
pazeidziamy
asmeny
priémimas pagal
Prieglobscio,
migracijos ir
integracijos
fondo
reglamento 19
straipsnio 3 dalj".
R.4.4 |Europos Sajungoje skai¢ius 0 skaiCius 2021-2027 120 skai¢ius Migracijos Skaicius pagal
perkelty asmeny skaicius departamentas isipareigojimy
plana
R.4.5 |Humanitarinio priémimo |skai¢ius 0 skaicius 2021-2027 69 skaiéius Migracijos Skaicius pagal
biidu priimty asmeny departamentas jsipareigojimy
skaiCius plana
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2.1. Konkretus tikslas 4. Solidarumas

2.1.3. Preliminarus programos istekliy (ES) paskirstymas pagal intervenciniy priemoniy rii§j

Nuoroda: BNR 22 straipsnio 5 dalis ir PMIF reglamento 16 straipsnio 12 dalis, VSF reglamento 13 straipsnio 12 dalis arba SVVP reglamento 13 straipsnio

18 dalis.

3 lentelé. Preliminarus paskirstymas

Priemoniy risis Kodas Orientaciné suma (eurais)
Intervenciniy priemoniy sritis 003.Perkélimas j ES (19 straipsnis) 200 000,00
Intervenciniy priemoniy sritis 004.Humanitarinis priémimas (19 straipsnis) 552 000,00
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2.2. Techniné parama: TA.36(5). Techniné pagalba — fiksuoto dydzio (BNR 36 straipsnio 5 dalis)

Nuoroda: BNR 22 straipsnio 3 dalies f punktas, 36 straipsnio 5 dalis, 37 ir 95 straipsniai.
2.2.1. ApraSymas

Techniné parama yra naudojama siekiant uztikrinti tinkamg programos jgyvendinima, stebésena,

vertinimg ir komunikacija, laikantis fondo jgyvendinima reglamentuojanciuose teisés aktuose nustatyty

reikalavimy
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2.2. Techniné parama TA.36(5). Techniné pagalba — fiksuoto dydzio (BNR 36 straipsnio 5 dalis)
2.2.2. Techninés paramos preliminarus paskirstymas pagal BNR 37 straipsnj

4 lentelé. Preliminarus paskirstymas

Priemoniy rasis Kodas Orientaciné suma (eurais)
Intervenciniy priemoniy sritis 001.Informavimas ir komunikacija 400 000,00
Intervenciniy priemoniy sritis 002.Rengimas, jgyvendinimas, stebésena ir kontrolé 3165213,49
Intervenciniy priemoniy sritis 003.Vertinimas ir tyrimai, duomeny rinkimas 214 135,24
Intervenciniy priemoniy sritis 004.Pajégumy didinimas 200 000,00
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3. Finansavimo planas
Nuoroda: BNR 22 straipsnio 3 dalies g punktas
3.1. Finansiniai asignavimai pagal metus

5 lentelé. Finansiniai asignavimai pagal metus

Asignavimo risis 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Is viso
Pradinis asignavimas 3 886 708,00 5475 898,00 5482 646,00 5508 358,00 5040 979,00 4131 667,00 29 526 256,00
Laikotarpio vidurio perzitira
Teminé priemoné. I darbo programa 672 000,00 672 000,00
Teminé priemoné. II darbo programa 84 800,00 9813 762,65 19 129 839,00 11 075 170,00 40 103 571,65
Teminé priemone. III darbo programa
Total transfer (in)
Non-Thematic facility transfer (in)
Thematic facility WPII transfer (in)
Total transfer (out)
Non-Thematic facility transfer (out)
Thematic facility WPII transfer (out)
I$ viso 4558 708,00 5560 698,00 15 296 408,65 5508 358,00 24170 818,00 15206 837,00 70 301 827,65
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3.2. Visi finansiniai asignavimai

6 lentelé. Visi finansiniai asignavimai pagal fonda ir nacionalinis jnasas

Sajungos paramos Preliminarus nacionalinio jnaso suskirstymas
Konkretus tikslas (KT) Veiksmy rasis (visos arb'zi 'Vle.SOSIOS) Sajungos jnasas a Nacnonallms fnasas = I8 viso (e)=(a)+(b) Bendro ﬁnarlsawmo
apskai¢iavimo b=c+d . . . norma f = a/e
X Viesasis (c) Privatusis (d)
pagrindas

BEPS Iprasti veiksmai I§ viso 6 763 248,57 2254 416,19 2254 416,19 0,00 9017 664,76 75,0000000000%
BEPS Konkretts veiksmai | I§ viso 9 258 266,65 2 314 566,66 2 314 566,66 11572 833,31 80,0000000173%
BEPS Veiksmai pagal IV I8 viso 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

prieda
BEPS Pact and Ukraine I$ viso 18 396 622,41 2 044 069,16 2 044 069,16 20 440 691,57 89,9999999853%

specific action
1§ viso BEPS 34 418 137,63 6613 052,01 6613 052,01 0,00 41031 189,64 83,8828655274%
Teiséta migracija ir integracija Iprasti veiksmai I$ viso 16238 416,44 5982 583,89 5982 583,89 0,00 22221 000,33 73,0768921239%
Teiséta migracija ir integracija Veiksmai pagal IV Is viso 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

prieda
Teiséta migracija ir integracija Pact and Ukraine I8 viso 10 098 669,10 1122 074,34 1122 074,34 11220 743,44 90,0000000356%

specific action
I8 viso Teiséta migracija ir integracija 26 337 085,54 7104 658,23 7104 658,23 0,00 33441 743,77 78,7551203105%
Grazinti Iprasti veiksmai I§ viso 4 815 255,75 1 605 085,25 1 605 085,25 0,00 6420 341,00 75,0000000000%
Grazinti Veiksmai pagal IV I8 viso 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

prieda
1§ viso Grazinti 4 815255,75 1 605 085,25 1 605 085,25 0,00 6420 341,00 75,0000000000%
Solidarumas Iprasti veiksmai I8 viso 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Solidarumas Veiksmai pagal [V I8 viso 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

prieda
Solidarumas Perkélimas ir 752 000,00 752 000,00 100,0000000000%

humanitarinis

priémimas
1§ viso Solidarumas 752 000,00 0,00 0,00 0,00 752 000,00 100,0000000000%
Techniné pagalba — fiksuoto dydzio (BNR 36 3979 348,73 3979 348,73 100,0000000000%
straipsnio 5 dalis)
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Konkretus tikslas (KT)

Veiksmy rasis

Sajungos paramos
(visos arba vie$osios)
apskai¢iavimo
pagrindas

Sajungos jnasas a

Nacionalinis jnasas —
b=c+d

Preliminarus nacionalinio jnaso suskirstymas

Viesasis (¢)

Privatusis (d)

18 viso (e)=(a)*+(b)

Bendro finansavimo
norma f=a/e

18 viso

70 301 827,65

15 322 795,49

15 322 795,49

0,00

85624 623,14

82,1046856289%
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6A lentelé. Isipareigojimy planas

Asmeny skai¢ius per metus

Kategorija 2021 2022 | 2023 2024 | 2025 2026 | 2027
Perkélimas j ES 20 0 0 0 0 0
Humanitarinis priémimas pagal Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo reglamento 19 straipsnio 2 dalj 0 0 0 0 0 0
Humanitarinis pazeidziamy asmeny pri¢émimas pagal Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo reglamento 19 straipsnio 3 dalj 59 10 0 0 0 0
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3.3. Perkélimai

7 lentelé. Perkélimai tarp pasidalijamojo valdymo fondy!

Perkeliantysis fondas

Gaunantysis fondas

VSF

SVVP

ERPF

ESF+

CF

EJRZAF

I$ viso

PMIF

Visy perkélimy per programavimo laikotarpj suvestinés sumos.
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8 lentelé. Perkélimai j tiesioginio ar netiesioginio valdymo priemones!

Priemoné

Perkelti suma

0,00

Visy perkélimy per programavimo laikotarpj suvestinés sumos.
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4. Reikiamos saglygos

Nuoroda: BNR 22 straipsnio 3 dalies i punktas.

9 lentelé. Horizontaliosios reikiamos salygos

Reikiamos Kriterii
Reikiama salyga salygos Kriterijai Loy Nuoroda j atitinkamus dokumentus Pagrindimas
. tenkinimas
ivykdymas
1. Veiksmingi Taip Taikomi stebésenos mechanizmai, kurie Taip https://www.e- VP] 96 str. Ir P] 102 str. nustato
viesyjy pirkimy apima visas vie$gsias sutartis ir jy tar.It/portal/lt/legal Act/TAR.C54AFFAA7 |reikalavima pateikti pirkimo procediiry
rinkos stebésenos vieSuosius pirkimus i§ fondy pagal 622/asr Lietuvos Respublikos viesyjy ataskaitas ir baigtinj sarasa atvejy, kai
mechanizmai Sajungos viesyjy pirkimy teisés aktus. Sis pirkimy jstatymas (VP]): tokios ataskaitos neteikiamos, taip pat
reikalavimas apima: 96 str. (Perkanciyjy organizacijy n;lstla(lt(.)tprlevoleg teikti metines pirkimy
1. Priemonés, kuriomis uztikrinamas registracija ir pirkimy ataskaitos) araskartas.
V.ellfsmm'gq rp at1k1mq_du0m§nvl';. apie * 98 str. (Pirkimy stebésenos ataskaita) VH 98 gtr. Ir PI 104. gtr. Nu.sta'to' .
vieSyjy pirkimy procediras, virSijancias reikalavimg parengti ir pateikti pirkimy
Sajungos ribas, rinkimas pagal Direktyvos htFpSI// e- stebésenos ataskaitg Europos Komisijai.
2014/24/ES 83 ir 84 straipsniuose ir seimas.lrs.1t/portal/legal Act/It/TAD/f82d89 | Stebésenos ataskaita teikiama pagal
Direktyvos 2014/25/ES 99 ir 100 d12fcb11e7914996496b137139/as Europos Komisijos nustatytg forma ir
straipsniuose nustatytas ataskaity teikimo « 102 str. (to paties tipo norma kaip VP]) viesai prieinama adresu:
prievoles. o ) http://vpt.lrv.1t/uploads/vpt/documents/files
* 104 str. (to paties tipo norma kaip VPI) | /pirkimu_stebesenos_ataskaita 2017_m.pd
f
2. Priemonés, uztikrinancios, kad Taip (a) Jgyvendina VieSujy pirkimy ir pirkimy | Sis teisés aktas nustato pareiga pateikti
duomenys apimty bent Siuos elementus: ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos informacija, nurodyta Direktyvos
a) konkurencijos kokybé ir intensyvumas: aprasas https://www.e- 2014/24/ES 84 str. ir Direktyvos
laimeétos LT, . . tar.It/portal/lt/legal Act/784977e04b7f11e7 |2014/24/ES 100 str. Pateikiama
aimétojo pavadinimai, pradiniy dalyviy . o .
e . - 846ef01bfffbob64/asr informacija apima visus aspektus,
skaiCius ir sutarties verté; . . . .
. g Lo iSvardintus Sios formos stulpelyje
bYi . . . . (b) Pareigos teikti informacija apie e
) informacija apie galuting kaing po darby . . S .. . Kriterijai”.
PN . . galuting sutarties kaing, ja jvykdzius, néra, |”
uzbaigimo ir apie MV] dalyvavima kaip o : . _ . e
tiesioginiu konk dalvviu. iei taciau sudarytos sutarties verté nurodoma | Procediiry ataskaitos viesai prieinamos
iesioginiy konkurso dalyviy, jei . . . .
. S e .. skelbiant ataskaitas, skelbimus apie adresu:
nacionalinése sistemose tokia informacija . . e
pateikiama, sutarties sudaryma, skelbiant sudarytas https://cvpp.eviesiejipirkimai.lt/ReportsOr
sutartis registre. Protocol
Informacija apie MV] kaip tiesioginius
p1rk1m9 d".‘IXV?uS §ur§nkama per Europos b) Tiekéjas atsako j klausima ,,Ar tickéjas
bendrajj viesyjy pirkimy dokumentg — S Y P o
s at e S . | yra labai maza, maza ar vidutiné imoné?
tiekéjai pazymi aktualy laukelj pildydami arvmedamas  Tain® arba _Ne
EBVPD <.> pazy » AP arba L e
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Reikiama salyga

Reikiamos

salygos
ivykdymas

Kriterijai

Kriterijy
tenkinimas

Nuoroda j atitinkamus dokumentus

Pagrindimas

Atitinkamai, §i informacija véliau
pateikiama perkanciyjy organizacijy
skelbimuose apie sudarytas sutartis tuo
atveju, kai pirkimo verté virSija
tarptautinio pirkimo verte

3. Priemonés, kuriomis uztikrinama
kompetentingy nacionaliniy institucijy
vykdoma duomeny stebésena ir analizé
pagal Direktyvos 2014/24/ES 83 straipsnio
2 dalj ir Direktyvos 2014/25/ES 99
straipsnio 2 dalj.

Taip

-VP] 95 str. 1 d. 5 p. (pareiga VPT rinkti,
kaupti ir analizuoti informacija apie
pirkimus, pirkimy sutartis, preliminarigsias
sutartis ir pirkimo sutar¢iy jvykdymo
rezultatus, pirkimy gincus, nustatytus
tvarkos pazeidimus ir praktikoje
pasitaikancias problemas. Sig informacija,
i8skyrus konfidencialia, skelbti VieSyjy
pirkimy tarnybos interneto svetainéje ir
(arba) Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje ir teikti EK,
valstybés, savivaldybiy institucijoms

-VP] 95 str. 1 d. 6 p. (pareiga analizuoti ir
teikti siilymus tobulinti)

Pazymétina, kad atsizvelgiant j pirkimy
praktikos problemas ir aktualijas:

. Nurodoma problematika ir
teikiami konkretis sifilymai LR EIM,
Lietuvos Respublikos Seimo komitetams,
kompetentingoms institucijoms
(ministerijoms irk t.);

. Atliekamos teminés analizés ir
apzvalgos: http://vpt.lrv.1t/lt/statistika-ir-
analize;

. Organizuojami mokymai,
rengiama mokomoji ir metodiné medziaga
(gairés, informaciniai praneSimai,
dazniausiai uzduodami klausimai, kt.).

. Siekiant efektyviau organizuoti
pirkimus ir uztikrinti didesn¢ konkurencija,
igyvendinamas profesionalumo stiprinimo
planas, pagal kurj yra rengiamos
rekomenduojamos pirkimy specialisty
mokymo programos, mokymy medziaga ir
nuotolinio mokymo moduliai.

. Igyvendinus Viesyjy pirkimy
profesionalumo stiprinimo plana,
numatoma, kad j Viesyjy pirkimy mokymo
programas bus jtrauktos temos dél
strateginiy (zaliyjy, inovatyviy, socialiai
atsakingy) viesujy pirkimy organizavimo,
rinkos tyrimy, techniniy specifikacijy
rengimo, pasiiilymy vertinimo ir pan.,
kurios yra reikalingos siekiant efektyviau
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Reikiamos

Kriterijy

Reikiama salyga ' salygos Kriterijai tenkinimas Nuoroda j atitinkamus dokumentus Pagrindimas
ivykdymas
organizuoti vieSuosius pirkimus ir
uztikrinti didesng konkurencija .
4. Priemonés, skirtos analizés rezultatams Taip Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy VP] 98 str. Ir P] 104 str. nustato
pateikti visuomenei pagal Direktyvos jstatymas (VP]): reikalavima parengti ir pateikti pirkimy
2014/24/ES 83 straipsnio 3 dalj ir L : . stebésenos ataskaitag Europos Komisijai.
. . - 98 str. (Pirk teb taskait e
Direktyvos 2014/25/ES 99 straipsnio 3 ] str. (Pir 1mut.s ¢ es.enf)s atas .an 2) Stebésenos ataskaita teikiama pagal
dalj. Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy | Europos Komisijos nustatyta forma ir
vandentvarkos, epgrgetikos, tr.aqsporto ir |viedai prieinama adresu:
pasto paslaugy srities perkanciyjy http://vpt.Irv.1t/uploads/vpt/documents/files
subjekty, jstatymas (PI): /Pirkimu_stebesenos_ataskaita 2017 m.pd
- 104 str. (to paties tipo norma kaip VP]) f
5. Priemonés, kuriomis uztikrinama, kad Taip Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy 2017 m. vasarj VieSyjy pirkimy tarnyba,
visa informacija apie jtariamus jstatymas (VP]): Specialiyjy tyrimy tarnyba ir
manipuliavimo pasmlymms atvejus biity - 95 str. 2 d. 8 p. (VieSujy pirkimy tarnybos Konkurencgos. taryba pasirasé tr1.sav1.¢
perduodama kompetentingoms . " o . bendradarbiavimo sutartj, kuri leidzia
. e . teis¢ nustacius VP] pazeidimus ar galimus C S .
nacionalinéms jstaigoms pagal Direktyvos o oo efektyviau iSnaudoti institucijy potencialg
o o Konkurencijos jstatymo pazeidimus, . . :
2014/24/ES 83 straipsnio 2 dalj ir k s oy suteikiant tarpusavio eksperting pagalba
. S orupcijos apraiSkas ar dokumenty A RS . o
Direktyvos 2014/25/ES 99 straipsnio 2 - "y . A bei dalinantis reikSminga informacija
. klastojima, medZiagg tolesniam tyrimui . ) . .. SO
dalj. A L atliekant tyrimus dél korupcijos, vieSyjy
perduoti teisésaugos institucijoms ar e seidimu ir konk ..
kitoms valstybés institucijos nagrinéti PITKIMY pazeidimy Ir konkurencijg
pagal kompetencija). ribojanciy susitarimy vieSuosiuose
pirkimuose, taip pat keliant institucijy
Taigi,.jei atlikdama p.irk.imq analizg ar darbuotojy kvalifikacija:
vertinimus VieSyjy pirkimy tarnyba https://vpt.Irv.1t/It/naujienos/pasirasyta-
pastebéty pozymius, leidzianCius spresti, | trisale-bendradarbiavimo-sutartis
kad egzistuoja konkurencijg ribojantys . L ..
PR < Perkanciosios organizacijos gali ir
susitarimai, apie tai blity praneSama ot v L
.. . savarankiskai pranesti kompetentingai
Konkurencijos tarybai. R .. . .
institucijai — Konkurencijos tarybai — apie
jtariamus konkurencijg ribojanciy
susitarimy atvejus.
Pateikta informacija atspindi Direktyvos
2014/24/ES 83 straipsnio 2 dalyje pateikta
nuostatg. Siame straipsnyje suteikiami
igaliojimai stebésenos institucijoms, tac¢iau
néra nustatyta pareiga perkanciosioms
organizacijoms (,,vieSiesiems pirkéjams®)
teikti informacijg apie jtariamus suderintus
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Reikiama salyga

Reikiamos

salygos
ivykdymas

Kriterijai

Kriterijy
tenkinimas

Nuoroda j atitinkamus dokumentus

Pagrindimas

pasitilymus kompetentingoms
institucijoms. Atitinkamai tokia pareiga
,,viesiesiems pirkéjams‘ néra nustatyta
VPL

3. Veiksmingas
pagrindiniy teisiy
chartijos taikymas
ir jgyvendinimas

Taip

Siekiant uztikrinti, kad bty laikomasi
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos (toliau — Chartija), taikomi
veiksmingi mechanizmai:

1. Tvarka, kuria biity uztikrinama, kad
léSomis remiamos programos ir jy
jgyvendinimas atitikty susijusias Chartijos
nuostatas.

Taip

1. Programos derinimas su
socialiniais ir ekonominiais partneriais ir
tarptautiniy organizacijy atstovais
Lietuvoje:

https://www.pmif.lt/pmif-21-27-m/pmif-
programos-derinimas

Stebésenos komiteto sudétis:

https://www.pmif.It/apie-pmif/pmif-
stebesenos-komitet

Atitinkamy Chartijos nuostaty laikymasis
yra uztikrinamas visose Programos
rengimo ir jgyvendinimo etapuose j
Stebésenos komiteto sudétj jtraukiant
socialinius ir ekonominius partnerius,
NVO, akademikus ir tarptautines
organizacijas.

Rengiant programa yra atsizvelgiama i
nediskriminavimo, motery ir vyry lygybés,
nejgaliyjy integracijos principus, lygybeés
pries jstatyma, aplinkos apsaugos ir teisés |
nuosavybe principus.

2. Diegiant VKS, aktualiuose, Programos
administravimo ir finansavimo tvarka
nustatan¢iuose dokumentuose,
Vadovaujanti institucija nustatys
papildomus reikalavimus visiems projekty
administravime ir jgyvendinime
dalyvaujantiems subjektams dél Chartijos
laikymosi, visy pirma, dél Chartijos 8 ir 47
straipsniy. Teisés aktuose bus nustatytas
papildomas horizontalus principas,
privalomas visiems projekty
administravime ir jgyvendinime
dalyvaujantiems subjektams: ,,laikomasi
atitinkamy Chartijos nuostaty®.

2. Pranesimo stebésenos komitetui apie
fondy remiamy operacijy neatitikimo
Chartijai atvejus ir skundus dél Chartijos,
pateiktus pagal 69 straipsnio 7 dalyje
nustatytg tvarka, tvarka.

Taip

Bus numatyta naujo laikotarpio Stebésenos
komiteto darbo reglamento nuostatose.

Programos skundy nagrinéjimo tvarka bus
jtvirtinta Vadovaujanciosios institucijos
rengiamose programos jgyvendinima
reglamentuojanciose taisyklése, kuriose be
kity nuostaty bus numatyta, kad
pareiskéjai, projekty vykdytojai ir tretieji
suinteresuoti asmenys tarpinés institucijos
sprendimus ar veiksmus (neveikima)
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Reikiama salyga

Reikiamos

salygos
ivykdymas

Kriterijai

Kriterijy
tenkinimas

Nuoroda j atitinkamus dokumentus

Pagrindimas

skundzia Lietuvos administraciniy gincy
komisijai LR ikiteisminio administraciniy
gin¢y nagrinéjimo tvarkos jstatymo
nustatyta tvarka arba Vilniaus apygardos
administraciniam teismui. Tais atvejais,
kai skundai néra susije¢ su tarpinés
institucijos sprendimais ar veiksmais
(neveikimu) suinteresuoti asmenys
skundus dél galimy Chartijos pazeidimy
teikia kitoms nacionalinéms institucijoms,
priklausomai nuo to, kokios teisés galimai
yra pazeistos.

Teisés aktuose bus nustatyta tvarka, pagal
kuria, Stebésenos komitetui vieng kartg per
metus, bus pristatyta informacija apie
atvejus, kai PMIF remiamais veiksmais
nesilaikoma Chartijos, ir apie su Chartija
susijusius atitinkamoms institucijoms
pateiktus skundus.

4. Jungtiniy Tauty
nejgaliyjy teisiy
konvencijos
igyvendinimas ir
taikymas pagal
Tarybos
sprendima
2010/48/EB

Taip

Parengta nacionaliné JT NTKPK
igyvendinimo uztikrinimo sistema, kuri
apima:

1. ISmatuojamy siekiniy tikslai, duomeny
rinkimo ir stebésenos mechanizmai.

Taip

1. LR jstatymas dél JT nejgaliyjy teisiy
konvencijos ir jos fakultatyvaus protokolo
ratifikavimo: <https://e-seimas.Irs.1t/>

2. Vyriausybés nutarimas dél JT nejgaliyjy
teisiy konvencijos ir jos fakultatyvaus
protokolo jgyvendinimo <https://e-
seimas.Irs.1t/>

3. Nejgaliy socialinés integracijos 2021 —
2023 mety veiksmy planas
<https://www.e-tar.1t/>

4. Strateginio valdymo metodika
5. LR lygiy galimybiy jstatymo

6. LR lygiy kontrolieriaus jsakymas dél
zmoniy su negalia stebésenos komisijos
prie Lygiy galimybiy kontrolieriaus
tarnybos nuostaty patvirtinimo

Vyriausybé priémé nutarimg Dél JT
nejgaliyjy teisiy konvencijos ir jos
fakultatyvaus protokolo jgyvendinimo. Sis
nutarimas paskiria Socialinés apsaugos ir
darbo ministerijg (toliau — SADM) JT
NTK protokolo jgyvendinima
koordinuojancia institucija. Nutarimas taip
pat paskiria uz JT NTK jgyvendinimg
atsakingas institucijas.

SADM patvirtino Nejgaliy socialinés
integracijos 2021 — 2023 mety veiksmy
plana, kuriame nustatyti konkretts tikslai
su iSmatuojamais siekiniais. Nuo 2024 m.
JT NTK jgyvendinimas bus integruotas i
Strateginio valdymo jstatymo ir metodikos
jtvirtintus principus. Tuomet, JT NTK
jgyvendinimo tikslai su iSmatuojamais
siekiniais bus jgyvendinami pagal plétros
programose nustatytas pazangos
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Reikiamos

Kriterijy

Reikiama salyga ' salygos Kriterijai tenkinimas Nuoroda j atitinkamus dokumentus Pagrindimas
ivykdymas
priemones.
Vadovaujantis LR lygiy galimybiy
istatymo 15 straipsniu, JT NTK
jgyvendinimo stebéseng atlicka Zmoniy su
negalia stebésenos komisija (toliau —
Komisija). Komisijos teisés ir pareigos yra
jtvirtintos jsakyme dél zmoniy su negalia
stebésenos komisijos prie Lygiy galimybiy
kontrolieriaus tarnybos nuostaty
patvirtinimo.
2. Tvarka, kuria uztikrinama, kad Taip 1.1. Programos derinimas su partneriais: Rengiant Programa, institucijos,
pricinamumo politika, teisés aktai ir https://www.pmif 1t/pmif-21-27-m/pmif- | Pri¢inamumo politiky ir standartus
standartai yra tinkamai atspindéti rengiant . tinkamai atspindéjo jtraukiant jvairiy sric¢iy
. ; programos-derinimas e L .
ir jgyvendinant programas. socialinius ir ekonominius partnerius,
2.1. Nacionalinis paZzangos planas, I nevyriausybines organizacijas, akademikus
skyrius: https://Irv.1t/It/aktuali- ir tarptautines organizacijas.
informacija/xvii-vyriausybe/strateginis- Lvei limybeés visi " hori I
valdymas/2021-2030-m-nacionalinis- yB10s galimybes visiems — horizontalus
pazangos-planas principas (HP), nusj[at}{‘gas. Ngc1onglm1ame
pazangos plane. Tai reiskia, jog visos
2.2. Strateginio valdymo jstatymas valstybés mastu planuojamos investicijos,
2.3. Strateginio valdymo metodika tame tarpe ir ES fondais remiami veiksmai,
negali turéti lygiy galimybiy principo
3.1 <https://eur-lex.curopa.cu/legal- neigiamo poveikio ir turi siekti jo aktyvaus
content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014 taikymo. Plétros programose, projekty
R0240&from=EN>; finansavimo salygose, kvietimuose teikti
W) projektus, biity priemonés ir reikalavimai
<https://epilietis.Irv.1t/uploads/epilietis/doc | d¢l HP taikymo (atrankos kriterijai, kt.).
uments/files/A_LRV_visas_el leidinys W | Djegiant valdymo ir kontrolés sistema,
EB.pdf> aktualiuose Programos administravimo ir
finansavimo tvarka nustatanciuose
dokumentuose, Vadovaujanti institucija,
konsultuojantis su Socialinés apsaugos ir
darbo ministerijos lygiy galimybiy, motery
ir vyry lygybés grupe.
3. PraneSimo stebésenos komitetui apie Taip Bus numatyta naujo laikotarpio Stebésenos | Programos skundy nagrinéjimo tvarka bus
fondy remiamy operacijy neatitikimo JT komiteto darbo reglamento nuostatose. jtvirtinta Vadovaujanciosios institucijos
NTKPK atvejus ir skundus dél JT NTKPK, rengiamose programos jgyvendinima
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Reikiama salyga

Reikiamos

salygos
ivykdymas

Kriterijai

Kriterijy
tenkinimas

Nuoroda j atitinkamus dokumentus

Pagrindimas

pateiktus pagal 69 straipsnio 7 dalyje
nustatytg tvarka, tvarka.

reglamentuojanciose taisyklése, kuriose be
kity nuostaty bus numatyta, kad
pareiskéjai, projekty vykdytojai ir tretieji
suinteresuoti asmenys tarpinés institucijos
sprendimus ar veiksmus (neveikima)
skundzia Lietuvos administraciniy gincy
komisijai LR ikiteisminio administraciniy
ginc¢y nagrinéjimo tvarkos jstatymo
nustatyta tvarka arba Vilniaus apygardos
administraciniam teismui. Tais atvejais,
kai skundai néra susij¢ su tarpinés
institucijos sprendimais ar veiksmais
(neveikimu) suinteresuoti asmenys
skundus dél galimy JT NTK pazeidimy
teikia Lygiy galimybiy kontrolieriaus
tarnybai, kuri nagrinéja skundus, susijusius
su patiriama diskriminacija..

Teisés aktuose bus nustatyta tvarka, pagal
kurig, Stebésenos komitetui vieng kartg per
metus, bus pristatyta informacija apie
atvejus, kai PMIF remiamais veiksmais
nesilaikoma JT NTK, ir apie su JT NTK
susijusius skundus pateiktus atitinkamoms
institucijoms.
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5. Programos institucijos
Nuoroda: BNR 22 straipsnio 3 dalies k punktas, 71 ir 84 straipsniai.

10 lentelé. Programos institucijos

C e .. . .. Kontaktini o ¥
Programos institucija Istaigos pavadinimas O;s;lu(l)ms Padétis E. paStas
Vadovaujancioji institucija Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo Laura Pereviciaté | Uzsienieiy integracijos grupés vadové laura.pereviciute@socmin. It
ministerija
Audito institucija Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo Vilma Nortkiené¢ | Centralizuoto vidaus audito skyriaus vedé¢ja |vilma.nortkiene@socmin.lt
ministerija
Komisijos iSmokas gaunantis Lietuvos Respublikos finansy ministerija Rasa Kavolyté Valstybés izdo departamento vyresnioji rasa.kavolyte@finmin.lt
subjektas pataréja
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6. Partneryste
Nuoroda: BNR 22 straipsnio 3 dalies h punktas

Rengiant $ig programa buvo organizuojami susitikimai su institucijomis, socialiniais ir ekonominiais
partneriais bei esamais pareiskéjais. 2019 mety IV ketvirt] Lietuvos pazanga prieglobscio, integracijos ir
grazinimo srityse aptarta kartu su nevyriausybinémis organizacijomis ir institucijomis, atsakingomis uz
Jvairias savo kompetencijos sritis, kvieCiama dalyvauti ir visuomené. 2020 m. I ketvirtj vyko susitikimai
su partneriais ir institucijomis siauresniais klausimais (prieglobscio sistema, darbo rinka, integracijos
paslaugos, grazinimo sistema, nelegalaus darbo klausimai ir kt.).

Susitikimuose dalyvavo Vidaus reikaly ministerija, Socialinés apsaugos ir darbo ministerija, Valstybés
sienos apsaugos tarnyba, Migracijos departamentas, Pabégéliy priémimo centras, UNHCR, IOM,
savivaldybiy atstovai,(Vilnius, Jonava) universitety atstovai (Mykolo Romerio universitetas), akademikai
(Diversity development group), NVO (Lietuvos Raudonojo Kryziaus Draugija, Caritas, Maltos ordinas,
kitos)

Dalj programos turinio lémé partneriy pateikti i§Stikiai (poreikis stiprinti lietuviy kalbos mokymus,
vertimo paslaugas, psichologines paslaugas ir specialisty kompetencijas. Taip pat buvo aptartas poreikis
stiprinti savivaldybiy lyderyste, iSkilo klausimas dél prieglobscio sistemos lankstumo, ypac
apgyvendinimo srityje, aptarta biitinybe plésti sulaikytiesiems teikiamas paslaugas ir pradéti kurti
alternatyvy bista pazeidZiamoms grazintinoms grupéms. Dalis iSsakyty poreikiy negali biiti finansuojama
pilna apimtimi dél 2021 m. ekstremalios situacijos metu atsiradusiy investavimo poreikiy

Programos projektas pateiktas atitinkamoms institucijoms, nevyriausybinéms ir tarptautinéms
organizacijoms, veikian¢ioms Lietuvoje, akademinei bendruomenei, taip pat 2014-2020 m. PMIF
stebésenos komitetui, kuriame dalyvauja partneriy institucijos ir partneriai. Sinergija su Europos socialinio
fondo ir Europos regioninés plétros fondo investicijomis uztikrinama dalyvaujant fondy valdymo
institucijy posédziuose, teikiant pasitilymus ir informuojant apie tolimesnes PMIF investicijas.

Partneriy vaidmuo jgyvendinant Sig programg islieka aktualus. Stebésenos komitete ir toliau dalyvaus visi
reikalingi partneriai. Projekty atrankos kriterijai yra skelbiami viesai ir pateikiami Stebésenos komitetui
derinti. Su Stebésenos komitetu kasmet derinama ir metiné veiklos ataskaita. 2021-2027 metais
papildomos pastangos bus nukreiptos j Nacionalinés teismy administracijos, Lietuvos advokatiros,
darbdaviy ir darbuotojy organizacijy, migranty ir (arba) pabégéliy atstovy jtraukima.
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7. Komunikacija ir matomumas

Nuoroda: BNR 22 straipsnio 3 dalies j punktas.

Siekiama uztikrinti PMIF investicijy matomuma ir skaidrumg bei prisidéti prie politikos tiksly
jgyvendinimo prieglobscio, migracijos ir integracijos srityse.

Tikslai: suteikti potencialiems pareiSkéjams tikslig, i§samig ir naujausig informacijg apie PMIF galimybes;
stiprinti paramos gavéjy kompetencija, susijusig su komunikacijos veiklos planavimu ir jgyvendinimu;
teikti pagalba paramos gavéjams vieSinant savo projektus; informuoti visuomene apie PMIF investicijy
Lietuvoje sprendziamas problemas, pagrindines vykdomas veiklas ir PMIF pridéting verte; skatinti
tiksliniy grupiy poziiirio ir elgesio kaita, reikalinga programoje numatytiems politikos tikslams pasiekti.

Tikslinés grupés:
* visuomené, jskaitant vietos bendruomenes ir treciyjy Saliy pilieius;
* socialiniai ir ekonominiai partneriai, suinteresuoti siekti AMIF tiksly ir rezultaty;

» pareiskéjai, kuriems svarbu biiti tinkamai informuotiems ir uztikrinti, kad jie galéty sklandziai teikti
paraiskas ir dalyvauti skaidriame projekty atrankos procese;

» Paramos gavéjai, kuriems svarbu iSmanyti visus projekto jgyvendinimo procesus ir reikalavimus;

» ziniasklaida, nuomonés formuotojai ir atitinkamy sri¢iy ekspertai, kuriy jzvalgos ir patarimai naudingi
tiek informuojant, tiek aktyviau jtraukiant visuomeng.

Kanalai. Komunikacijos priemoniy ir kanaly pasirinkimas priklausys nuo konkrec¢ios komunikacijos
kampanijos tikslo ir tikslinés auditorijos. Pagrindiniai komunikacijos kanalai yra tradiciniai (renginiai,
naujieny portalai, televizija ir radijas) ir skaitmeniniai (svetaings, el. pastas, socialiné Ziniasklaida).

Pagrindinis komunikacijos kanalas — centralizuota ES investicijy svetainé, kuri bus skirta nuolatinei su
Programa susijusios informacijos sklaidai.

Veikla. Vadovaujancioji ir tarpiné institucijos vykdys veikla, susijusig su pareiSkéjy, projekty vadovy ir
visuomeneés informavimu. Projekty vadovai vykdys informavimo ir publikavimo veiklag naudodami
plakatus, kitas informavimo priemones. Visos informavimo ir publikavimo priemongs turi biiti paZymetos
ES emblema, su nuoroda j ES finansavimg ir kt. privalomais Zenklais. Sios veiklos bus papildytos
projektinémis veiklomis, orientuotomis ] visuomeneés poziiirio  tre€iyjy Saliy piliecius (ypac pabeégéelius)
keitima, taip pat i darbdaviy, Svietimo ir sveikatos apsaugos eksperty, zurnalisty ir teisininky
tarpkultiiriniy kompetencijy ugdyma. Tai prisidés prie ES migracijos politikos Zinomumo ir
informuotumo apie PMIF iniciatyvas Lietuvoje didinimo.

Komunikacijos ir matomumo veiklai administruoti buvo paskirtas AMIF komunikacijos pareigiinas.

Biudzetas: ne maziau kaip 0,3 % viso AMIF finansavimo. Kadangi bendradarbiausime su kitomis Salies
vadovaujanciomis institucijomis, biudzeto poreikis gali bliti maZesnis nei planuota, nes 1éSy apimtys labai
skiriasi (ESF, ERPF, Sanglaudos fondai gali skirti daugiau 1¢Sy nei PMIF)

Stebésenos rodikliai

Produkto rodiklis "[gyvendintos horizontalios matomumo, skaidrumo ir komunikacijos kampanijos".
Siekiama 2030 m. reikSmé - 25 kampanijos. Saltinis - Metinio komunikacijos plano jgyvendinimo
ataskaita.
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Rezultato rodiklis "Gyventojy, girdéjusiy apie ES teikiamg finansing paramg regionams ir miestams,
dalis". Siekiamia 2030 m. reikSmé - 65 proc. Saltinis - Eurobarometro tyrimas ,,Pilieciy zinojimas ir
supratimas apie ES regioning politikg*“. Pradiné reikSmé - 61 proc. (2019 m.)
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8. Vieneto jkainiy, fiksuotyjy sumy, fiksuotyjy normy ir su i§laidomis nesusijusio finansavimo taikymas

Nuoroda: BNR 94 ir 95 straipsniai

Numatomas BNR 94 ir 95 straipsniy taikymas

Taip | Ne

Nuo programos patvirtinimo bus taikomas Sajungos jnaso atlyginimas, grindziamas vieneto jkainiais, fiksuotosiomis
sumomis ir fiksuotosiomis normomis atitinkamo prioriteto atzvilgiu, pagal BNR 94 straipsnj

L X

Nuo programos patvirtinimo bus taikomas Sgjungos jnaso atlyginimas, grindziamas finansavimu, nesusijusiu su
iSlaidomis, pagal BNR 95 straipsnj

LT 51

LT




1 priedélis. Sgjungos jnasas vieneto jkainiy, fiksuotyjy sumy ir fiksuotyjy normy pagrindu

A. Pagrindiniy elementy santrauka

Konkretus tikslas

Apskai¢iuotoji viso
finansinio asignavimo dalis
konkre¢iame tiksle, kuriai
bus taikomas supaprastintas
i8laidy apmokéjimas, %

Veiksmo raisis (-ys)

Rodiklis, kuriuo remiantis pradedamas atlyginimas (2)

Kodas(1)

ApraSas

Kodas(2)

Aprasas

Rodiklio, kuriuo remiantis
pradedamas atlyginimas,
matavimo vienetas

Supaprastinto i§laidy
apmokéjimo riisis
(fiksuotieji vieneto

ikainiai, fiksuotosios

sumos arba
fiksuotosios normos)

Supaprastinto i$laidy
apmokéjimo suma (eurais)
arba procentinis dydis
(fiksuotyjy normy atveju)

(1) Tai kodas, nurodytas PMIF, SVVP ir VSF reglamenty VI priede.

(2) Tai yra bendrojo rodiklio kodas, jeigu taikytina

LT

52

LT



1 priedélis. Sgjungos jnasas vieneto jkainiy, fiksuotyjy sumy ir fiksuotyjy normy pagrindu

B. ISsami informacija pagal operacijos tipa
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C. Fiksuotyjy vieneto jkainiy, fiksuotyjy sumy arba fiksuotyjy normy apskaiciavimas

1. Duomeny, pagal kuriuos apskaiciuojamas standartinis fiksuotyjy vieneto jkainiy, fiksuotyjy sumy ar
fiksuotyjy normy dydis, Saltinis (kas pateike, surinko ir uzregistravo duomenis; kur duomenys saugomi,
ataskaitiniy laikotarpiy pabaigos datos, patvirtinimas ir pan.):
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2. Nurodykite, kodél sitilomas metodas ir apskai¢iavimo buidas remiantis BNR 94 straipsnio 2 dalimi tinka
pagal veiksmo rasj (-is):
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3. Nurodykite, kaip atlikti skaiCiavimai, ypac pateikite visas darytas prielaidas dél kokybés ar kiekio. Kai
aktualu, reikéty naudotis statistiniais duomenimis ir lyginamaisiais standartais ir juos pateikti (jei jy buvo
paprasyta) tokiu formatu, kur; Komisija galéty naudoti.
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4. Paaiskinkite, kad uztikrinote, kad j fiksuotojo vieneto jkainio, fiksuotosios sumos ar fiksuotosios
normos skai¢iavimg buvo jtrauktos tik tinkamos finansuoti i§laidos.

LT 57

LT




5. Audito institucijos (-y) atliktas skai¢iavimo metody ir sumy jvertinimas ir duomeny tvirtinimo,
kokybés, rinkimo ir saugojimo uztikrinimo tvarka.
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2 priedélis. Sajungos jnasas su i§laidomis nesiejamo finansavimo pagrindu

A. Pagrindiniy elementy santrauka

Suma, jtraukta j
Konkretus tikslas finansavima, nesusijusj su
i§laidomis

Veiksmo raisis (-ys)

Kodas(1)

Aprasas

Ivykdytinos salygos / pasiektini
rezultatai, kuriais remdamasi
Komisija atlygina i§laidas

Rodikliai

Kodas(2)

Aprasas

Matavimo vienetas, skirtas
ivykdytinoms saglygoms /
pasiektiniems rezultatams,
kuriais remdamasi Komisija
atlygina iSlaidas

Numatomas atlyginimo risies
metodas, naudojamas atlyginti
paramos gavéjui (-ams)

(1) Tai kodas, nurodytas PMIF, SVVP ir VSF reglamenty VI priede.

(2) Tai bendrojo rodiklio kodas, jei taikytina.
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B. ISsami informacija pagal operacijos tipa
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3 priedélis.

Teminé priemone (PMIF reglamento 11 straipsnis, SVVP reglamento 8 straipsnis, VSF reglamento 8 straipsnis)

Procediiros numeris Programos versija Biisena Priémimo / atmetimo data Pastabos
C(2022)8340 - 2022-11-23 - 3 3.1 Patvirtinta 2025-11-13
Konkretus tikslas Biidas Prle{r})mq Sapur}gos Isank§ tnio Veiksmo apraSas
rusis inasas finansavimo dalis
1. BEPS Pact and 18 396 622,41 Under this Specific Action, and in relation to SO1, funding may contribute to several building blocks of the Common Implementation
Ukraine Plan for the Pact on Migration and Asylum, notably:
specific action - Building Block 2 ‘A new system to manage migration flows at the EU external borders’, by
o Increasing the capacity of the judiciary by ensuring that the courts have enough capacity to handle appeals within the
deadlines of border and regular procedures;
o The screening health checks will be carried out by the medical staff deployed in multipurpose centers at Pabradé and
Rukla (for UAMS), i.e., the same staff that cover all applicants’ medical needs during border and regular asylum and return
procedures.

- Building Block 3 ‘Rethinking reception’, by

o Upgrading and expanding reception infrastructure which will lead to more dignified and efficiently managed
accommodation places for applicants and beneficiaries of international protection;

o access points to reception centers to better address the risk of absconding and the application of restrictions of freedom of
movement;

o Development of information provision app and establishing linkages with service provision (such as interpretations and
state guaranteed legal aid)

o Physical care, medical screening and care, psychological support — the AMIF SA funding will cover special reception
needs of applicants and expenses that are not considered a medical emergency, including mental health-related costs;

- Building Block 4 ‘Fair, efficient, and convergent asylum procedures’, by

o Improving the Migration Department’s (MD) capacities to decide on the admissibility of applications, examination of
applications, and issuance of decisions. Additional staff members and additional investments into translation/interpretation to
examine applications within the timeframes of the accelerated asylum procedure and border asylum procedure;

o Strengthening judicial capacity/systems — additional staff and training for judicial authorities, including interpretation
during court proceedings, to address appeals within the timelines established by the Asylum Procedure Regulation;

o Establishing interoperability between the Lithuanian Courts Electronic Services Portal and the Migration Information
System (MIGRIS) to improve case management system;

o Staff training will ensure heightened awareness about the EUAA Country of Origin Information and Country Guidance
among respective authorities.

- Building Block 6 ‘A fair and efficient system: making the new responsibility rules work’
- Migration Department will increase its Dublin Unit’s capacities and develop their IT case management system.
- Building Block 8 ‘Preparedness, Contingency Planning and Crisis response’, by providing support for

o Investments into Reception and Integration Agency’s crisis preparedness equipment, shelters, engineering networks, etc.;
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o Recruiting new staff members and training of 70 staff members at the MD (who, in cases of significantly increased influx
of arrivals, would be able to assist the Asylum Division with the increased caseload);

o Trainings for representatives of unaccompanied minors and trainings/activation of a broader scope of Child Protection
officers who would perform assessments of the best interests of the child in cases of increased numbers of arrivals of UAMs;

o Additional medical staff and financing to cover applicants’ health needs and perform timely health checks in situations of
increased migration pressure;

o Maintenance of 20 facilities to be activated in a crisis scenario, to be used either to accommodate asylum seekers with no
restrictions of movement or temporary protection beneficiaries.

- Building Block 9 ‘“New safeguards for applicants for international protection and vulnerable persons, and increased
monitoring of fundamental rights’ by

o Ensuring the Best Interests of the Child - new guarantees for minors - recruitment of representatives who are independent
from the reception authority, improved competences and efficiency of Child

Protection officers and ensuring age-appropriate reception conditions;

o Capacity building to perform multidisciplinary age assessments (to be performed by already existing state-funded
personnel at the Reception and Integration Agency and AMIF SA funding for external costs);

o Independent monitoring mechanism for fundamental rights (setting-up and implementation);

o Improving Access to Health Services for Asylum Seekers

2. Teiséta migracija ir
integracija

Pact and
Ukraine
specific action

10 098 669,10

Activities under this specific action in relation to specific objective 2 will contribute to

- Building Block 3 ‘Rethinking reception’, by

o Development of the Sociocultural Introduction to Lithuania training programme, the Mental Health Promotion and
Psychosocial Support for Refugees programme;

o Providing services and safe housing for victims of human trafficking, in particular early identification and referral of
victims of human trafficking to support services consistent with their needs;

o Higher quality mental health and well-being support to applicants and investments towards their early integration
(education, language training, civic training, etc.);

- Building Block 10 — ‘Resettlement, Inclusion and Integration’ by

o Information packages (e.g. brochures), information services and staff (including one-stop-shops) for all procedures and
during reception, including maintaining and updating of the one-stop-shop information website and providing advice to foreigners
(UA);

o Access to education for minors (strengthening the inclusion of children from third countries in the education system UA);
o Improving the intercultural communication skills of persons working in the health sector to improve foreigners’ access to
health services

o Increasing the accessibility and adaptability of Lithuanian language learning (UA);

o Other early integration measures, which will be eligible to both applicants and beneficiaries of international protection

residing in the Reception and Integration Agency (incl. measures to improve labour market integration, civic orientation,
psychological welfare, non-formal education for minors residing in reception centers);

TA.36(5). Techniné pagalba —

1709 717,49

PACT and Ukraine Specific Action
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fiksuoto dydzio (BNR 36
straipsnio 5 dalis)

Procediiros numeris Programos versija Biisena Priémimo / atmetimo data Pastabos
C(2022)8340 - 2022-11-23 -2 2.0 Patvirtinta 2024-02-09
Konkretus tikslas Biudas Prlefrvl_omq Se_yur}gos [Sankstinio ﬁ_nansawmo Veiksmo aprasas
rusis inasas dalis
1. BEPS Konkretiis 9258 266,65 The action aims to reshape Lithuanian’s reception and asylum policies in
veiksmai response to
growing border pressures. It aims to create a more sustainable approach to
reception,
balancing humanitarian concerns with practical solutions. It is planned to
prepare new
living sites and renovate acting ones to comply with the EU asylum acquis;
develop an
efficient and relevant system for humanitarian aid to all asylum seekers and
irregular
migrants and strengthening reception conditions. It will result in the
establishment of a
single warehouse (2000 sq. m) that will have the capacity to accommodate all
the
necessary facilities for potential migration flows. Additionally, 1100
accommodation
units will be renovated or improved, and 140 new accommodation units will be
created
to enhance living conditions
TA.36(5). Techniné pagalba — fiksuoto dydzio (BNR 36 straipsnio 555 496,00 Technical Assistance
5 dalis)
Procediiros numeris | Programos Biisena Priémimo / Pastabos
versija atmetimo data
C(2022)8340 - 1.2 Patvirtinta | 2023-06-05 Lithuanian AMIF Managing authority is not planning any activities for the Specific objective No.4 “Solidarity”, as the main activities financed are: The pre-departure

2022-11-23 -1

interviews, Traveling costs, Integration programme activities once the person is relocated and resettled. As we did not plan any target values for these indicators before
the amendment, we did not change this decision now either.

Konkretus tikslas Biidas Prleflvlpmq S?‘]m}gos [Sankstinio ﬁpansawmo Veiksmo aprasas
rasis inasas dalis
4. Solidarumas Perkélimas ir humanitarinis 80 000,00 AMIF TF - Resettlement & Humanitarian Admission (Art. 19 AMIF
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priémimas Regulation)
TA.36(5). Techniné pagalba — fiksuoto dydzio (BNR 36 4 800,00 TA
straipsnio 5 dalis)
Procediiros numeris Programos versija Biisena Priémimo / atmetimo data Pastabos

C(2021)8458 - 2021-11-25 - 1

1.0

Patvirtinta

Konkretus tikslas

Bidas

Priemoniy rasis

Sajungos jnasas

ISankstinio finansavimo dalis

Veiksmo aprasas

4. Solidarumas

Perkélimas ir humanitarinis priémimas

672 000,00

Initial TF AMIF - Resettlement & Humanitarian admission (art.19)
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DOKUMENTAI

Dokumento pavadinimas Dokumento rasis Dokumento Vidaus nuoroda Komisijos nuoroda Dokumenty rinkiniai I$siuntimo ISsiunté

data data
Amendment in track Papildoma informacija 2026-01-14 Ares(2026)352142 Amendment in track change (English version) 2026-01-14 Zutautaité, Justina
change (English version)
Letter Papildoma informacija 2026-01-14 Ares(2026)352142 Explanatory request amendment Pact Specific Action 2025-01- | 2026-01-14 Zutautaité, Justina

13

Performance framework | Papildoma informacija 2026-01-14 Ares(2026)352142 2025 11 26 AMIF Performance framework 2026-01-14 Zutautaité, Justina
Programme snapshot Momentiniai duomenys | 2026-01-14 Ares(2026)352142 Programme_snapshot_2021LT65AMPRO01_4.2_It.pdf 2026-01-14 Zutautaite, Justina
2021LT65AMPROO01 4.2 | prie$ siuntima Programme_snapshot 2021LT65AMPRO01 4.2 It en.pdf
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